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Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowac z Dedra Exim Sp. z
0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura. .

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢c wszystkie ostrzezenia oznaczone

tym symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pragdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.
2. Opis urzadzenia (rys. A, B)

Rys. A, B: 1. Magazynek na gwozdzie, 2. Blokada magazynka, 3. Gwozdzie, 4.
Bezpiecznik, 5. Spust, 6. Pokretlo gtebokosci wbijania, 7. Przetacznik trybu
wbijania, 8. Pokretto kierunku wylotu powietrza, 9. Wlot powietrza z szybkoztgczka

3. Przeznaczenie urzadzenia

Gwozdziarka pneumatyczna jest narzedziem tgczgcym elementy za pomocg
gwozdzi. Do pracy gwozdziarka niezbedny jest strumien sprezonego powietrza pod
odpowiednim ci$nieniem. Gwozdziarka posiada magazynek na gwozdzie, ktory
utatwia i znacznie przyspiesza prace.

Dopuszcza si¢ wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Praca ciagta S1
Powietrze oczyszczone, mgta olejowa. Przepuszczone poprzez
jednostke z reduktorem ci$nienia i naolejaczem mgtowym.

5. Dane techniczne

Model A533155
Nazwa Gwozdziarka pneumatyczna
Maksymalne ci$nienie [psi / bar] 8,3
Zalecane ci$nienie pracy [bar] 4,8-7,5
Moc akustyczna LWA [dB(A)] 94,3
Poziom ci$nienia akustycznego LPA [dB(A)] 107,3
Niepewno$¢ pomiaru K [dB(A)] 2,5
Poziom wibracji [m/s?] 2,17
Niepewno$¢ pomiaru K [m/s?] 2
Przylacze [’] 1/4
Diugos¢ gwozdzi [mm] 50-100
Srednica gwozdzia [mm] 29-33

Jarzmo bezpieczenstwa - urzadzenie dziata tylko po docisnigciu do materiatu / Bezpecnostni tfmen - zafizeni pracuje pouze pfi pfitlaceni na material /
Bezpecnostné strmer - zariadenie funguje iba po stla¢eni na material / Apsauginis jungtis - prietaisas veikia tik prispaudus prie medziagos / Dro§ibas jugs -
ierice darbojas tikai tad, ja ta ir nospiesta pret materialu / Biztonsagi jarat - a késziilék csak az anyaghoz nyomva mikddik / Jug de siguranta - dispozitivul
functioneaza numai atunci cand este apasat pe material / Sicherheitsjoch - Das Gerét funktioniert nur, wenn es gegen das Material gedriickt wird

Nie stosowac¢ na rusztowaniach, drabinach / Nepouzivejte na leSeni nebo Zebfiky / Nepouzivajte na leSenie alebo rebriky / Nenaudokite ant pastoliy ar
kopéciy / Nelietot uz sastatném vai kdpném / Ne hasznalja allvanyokon vagy létrakon / A nu se utiliza pe schele sau scari / Nicht auf Geriisten oder Leitern

[ Srednica tba gwozdzia [mm] [ 7 |

Informacja na temat drgan i hatasu

Warto$¢ tagczona drgan ah oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 792-13 i podano w tabeli.

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 792-13, warto$ci podano powyzej w
tabeli.

Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywacé srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana taczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sie rézni¢ od
zadeklarowanych warto$ci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi roboczych, w
szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia
$rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby doktadnie oszacowac narazenia
w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie
czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadza¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od kompresora.
Przed przystgpieniem do pracy upewni¢ sige, iz zaden element uktadu
pneumatycznego nie jest uszkodzony i w razie uszkodzenia wymieni¢ go.
Whpusci¢ kika kropli oleju do wlotu powietrza (rys. D). Zalecany olej: Pansam
Premium nr kat. A531002. Przy normalnej pracy stosowac olej raz dziennie, w
przypadku duzego obcigzenia gwozdziarki stosowac¢ olej dwa razy dziennie.
Zabezpieczenie lufy gwozdziarki (rys. F) stuzy do ochrony migkkiego drewna przed
uszkodzeniem podczas wbijania gwozdzi. W celu zdjecia zabezpieczenia nalezy
energicznym ruchem $ciggnac je z lufy gwozdziarki.
Ustawienie kierunku wylotu powietrza (rys. G) ma na celu skierowanie powietrza w
strone odpowiednig dla operatora. W celu ustawienia kierunku wylot powietrza
nalezy przekreci¢ pokretto w odpowiednig strone.

7. Podtaczenie zasilania powietrzem

Schemat prawidtowego podtaczenia gwozdziarki do uktadu zasilania sprezonym
powietrzem pokazano na rysunku B i rysunku H. Taki uktad poditaczenia zapewni
skutecznoséé i trwato$é narzedzia. Zastosowanie naolejacza pomaga w
dostarczeniu czynnika smarujgcego do narzedzia. Nalezy pamietaé o codziennym
sprawdzaniu poziomu oleju. Dodatkowo w schemacie pokazano zastosowanie
filtra, ktéry ma na celu usuniecie z powietrza wody i zanieczyszczenh. Sg to czynniki
przyspieszajgce powstawanie korozji. Nalezy codziennie kontrolowac stan wody w
filtrze i gdy zachodzi taka konieczno$é, to nalezy jg spuscic.

Gwozdziarka zasilana jest sprezonym powietrzem o ci$nieniu 4,8-8,3 bar (70-120
psi). Cisnienie 4,8 to najnizsze ci$nienie, przy ktérym urzadzenie bedzie dziataé
prawidtowo.

Cisnienie wyzsze niz dopuszczalne moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Zaladowanie magazynka (rys. I)

Upewni¢ sie, ze magazynek jest catkowicie pusty i oczyszczony z pozostatosci po
pracy. W trakcie napetniania magazynku gwozdziarke nalezy trzymac¢ w taki
sposob by wylot nie byt skierowany w strong operatora, ani w strong innej osoby.
W trakcie napetniania nie trzymac palca na spuscie.

Uwaga: stosowac tylko gwozdzie dedykowane do tego urzadzenia.

Wsung¢ gwozdzie w prowadnice magazynka. Przesung¢ gwozdzie za blokade az
do zatrzasku. Przycisngé dzwignig zatrzasku i przesung¢ gwozdzie za zatrzask.
Zwolni¢ dzwignie. Blokada zostanie dociggnieta sprezyng do gwozdzi i zablokuje je
W pozycji gotowosci.

Przed rozpoczeciem pracy upewni¢ sie, ze zaden element nie ma mozliwosci
otwarcia.

8. Uzytkowanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé¢
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.

Nigdy nie nalezy uruchamiac¢ urzadzenia jezeli wczesniej sie
A UWAGA go nie sprawdzitlo oraz nie jest si¢ wyposazonym w
wymagane srodki ochrony osobistej. Osoby znajdujace si¢ w poblizu strefy
pracy zszywaczem pneumatycznym muszg koniecznie byé wyposazone w
srodki BHP. Zszywacz MUSI BYC ODLACZONY OD SPREZONEGO

POWIERZA Przed uruchomieniem zszywacz nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
zabezpieczenia dziataja.

Pistolet posiada bezpiecznik na koncu Iufy, ktéry chroni uzytkownika przed

przypadkowym witaczeniem. Aby uruchomi¢ pistolet potrzebne jest uruchomienie
zaréwno spustu (rys. A. 5), jak i wcisnigcie bezpiecznika.



Whbijanie gwozdzi (rys. J)

Gwozdziarka ma dwa tryby prac — wbijanie pojedyncze oraz seryjne. Do zmiany
trybu stuzy przetgcznik trybow pracy (rys. A, 7) przy spuscie urzadzenia.

Aby wbi¢ pojedynczy gwdézdz nalezy ustawi¢ przetgcznik trybdw pracy w pozycji
umozliwiajgcej wbicie pojedynczego gwozdzia (rys. P). W wybranym miejscu
przytozy¢ pistolet w taki sposéb by bezpiecznik na koncu lufy zostat wcisniety, a
nastepnie pociggna¢ spust. W celu wbicia kolejnego gwozdzia nalezy zwolni¢ spust
by wrécit do pozycji poczatkowej, a nastepnie wcisngé go ponownie, nie zwalniajgc
wcisnietego potozenia bezpiecznika.

Aby wbi¢ gwozdzie seryjnie nalezy ustawi¢ przetgcznik trybdw pracy w pozyciji
umozliwiajgcej wbicie seryjne (rys. P). W wybranym miejscu przytozy¢ pistolet w
taki sposob by bezpiecznik na koncu lufy zostat wcisniety, a nastepnie pociagna¢
spust. W celu wbicia kolejnego gwozdzia nalezy, przy wcisnietym spuscie,
przytozy¢ lufe i zwolni¢ bezpiecznik poprzez docisnigcie lufy do materiatu.

Regulacja cisnienia

Po rozpoczeciu pracy nalezy sprawdzi¢, czy gwozdzie wbijane sg zgodnie z
zatozonymi parametrami. Jezeli gwozdzie nie sg wbijane prawidtowo, moze by¢ to
zwigzane z ci$nieniem powietrza.

- jezeli gwozdz wystaje, zwiekszy¢ cisnienie o 0,5 bar, wbi¢ gwozdz i sprawdzi¢
ponownie

- jezeli gwozdz jest wbity zbyt gteboko, zmniejszy¢ cisnienie o 0,5 bar, wbi¢ gwézdz
i sprawdzi¢ ponownie

Zaleca sie regulacje gtebokosci wbijania poprzez pokretto regulacji gtebokosci.
Praca z najnizszym ci$nieniem roboczym ma trzy zalety:

- mniejsze zuzycie energii

- mniejszy hatas podczas pracy

- mniejsze zuzywanie si¢ gwozdziarki

llo$¢ sprezonego powietrza, potrzebna do wykonywania pracy, zalezy od rozmiaru
gwozdzi oraz twardosci i innych wtasnosci materiatu, w ktéry wbijane sg gwozdzie.
Przetestowac dziatanie urzadzenia na materiale, w ktérym docelowo wbijane bedg
gwozdzie. Ustawi¢ ci$nienie na 6,2-6,5 bar i sprawdzi¢ wbijanie gwozdzi. W
zaleznosci od potrzeb, zmniejszy¢ badz zwigkszy¢ cisnienie powietrza tak, aby
efekt pracy byt zgodny z zatozeniami.

Mozliwe jest osiggniecie pozgdanej gtebokosci za pomoca samej regulacji cisnienia
powietrza. Jesli potrzebna jest doktadniejsza regulacja, nalezy uzy¢ regulacji
gtebokosci na narzedziu.

W celu wyregulowania gtebokos$ci wbijania gwozdzi za pomocg regulacji na
urzadzeniu (rys. K), nalezy:

- odtgczy¢ urzadzenie od zrodia sprezonego powietrza

- pokretto regulacji gtebokosci przekreci¢ w lewo lub w prawo

- podigczy¢ urzgdzenie do zrédta sprezonego powietrza

- przeprowadzi¢ test na roboczym kawatku materiatu, w razie potrzeby skorygowaé
ustawienie gtebokosci.

Usuwanie gwozdzi z urzadzenia (rys. L-N)

- odtgczy¢ urzadzenie od zrodita sprezonego powietrza

- ustawié urzgdzenie pionowo

- przycisng¢ dzwignig zatrzasku, gwozdzie swobodnie przesung si¢ w doét
- zatrzask przesuna¢ do oporu w strone lufy gwozdziarki

- zwolni¢ blokade

- wysung¢ gwozdzie lub taSme z gwozdziami z magazynka

Usuwanie zatrzasnietego gwozdzia (rys. o)

- odtgczy¢ urzadzenie od zrodia sprezonego powietrza

- skierowa¢ urzgdzenie tak, aby lufa nie byta skierowana w strone operatora
- usung¢ gwozdzie lub tasme z gwozdziami z magazynka

- za pomocg ptaskiego wkretaka zablokowac zatrzask

- usung¢ zakleszczony gwozdz

9. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta sprezonego powietrza.
Czyszczenie i konserwacja
Unika¢ stosowania rozpuszczalnikdw do czyszczenia czgsci plastikowych. Niektore
tworzywa sztuczne sg podatne na uszkodzenia w kontakcie z rozpuszczalnikami.
Stosowac $ciereczki do usuwania wilgoci, smaréw, oleju, kurzu itd.
Podczas pracy w niskiej temperaturze moze doj$¢ do zamarznigcia wody w
przewodach sprezonego powietrza. Zaleca si¢ stosowanie smaréw do urzadzen
pneumatycznych lub substancji zapobiegajgcych zamarzaniu.
Objetosé powietrza dostarczanego przez urzadzenie sprezajgce powietrze jest
réwnie wazna, jak cidnienie. llo$¢ dostarczanego powietrza moze by¢
nieodpowiednia z racji Zzle dobranych przewodéw pneumatycznych,
zanieczyszczen badz wody w zbiorniku sprezonego powietrza. Ograniczony
przeptyw powietrza moze mie¢ wptyw na ilos¢ powietrza w uktadzie, co moze
przektadaé sie na wydajno$¢ pracy nawet w przypadku, gdy cisnienie jest
prawidtowe. W sytuacji, w ktérej wydajnos¢ pracy jest niska, nalezy sprawdzi¢ uktad
pneumatyczny, oczysci¢ przewody i ztgczki.

Konserwacja

Wszystkie czynnosci wykonywac przy odtaczonym zrédle sprezonego powietrza.
Sprawdzi¢ wszystkie $ruby, wkrety, kotki itd. Jezeli ktérykolwiek element jest
poluzowany, nalezy dokreci¢ lub zamocowaé go odpowiednim narzedziem.
Sprawdzi¢ dziatanie zabezpieczenia gwozdziarki poprzez docisniecie do ptaskiej
powierzchni, aby upewnic sig, ze przesuwa sig¢ ptynnie.

Przy doci$nietym zabezpieczeniu nacisng¢ spust, ktéry powinien dziata¢ ptynnie,
bez blokowania.

Bez zaladowanego magazynka podtgczy¢ urzadzenie do zrodia sprezonego
powierza. Docisna¢ kilka razy lufe do powierzchni, urzadzenie nie powinno sie
uruchomic.

Skierowac lufe w bezpieczne miejsce tak, aby nie byto w obszarze dziatania oséb
postronnych badz zwierzat. Nacisng¢ kilka razy spust, nastepnie nacisng¢ na ok. 5
sekund. Urzadzenie nie powinno sig¢ uruchomié.

Docisna¢ lufe do materiatu, nacisng¢ spust. Urzadzenie powinno zadziata¢. Przy
docisnietej lufie zwolni¢ spust. Prowadnik powinien cofng¢ sig¢ do wyjsciowej
pozycii.

Jezeli urzadzenie spetnia wszystkie powyzsze wymagania, moze by¢ uzytkowane.
Zatadowa¢ magazynek odpowiednimi gwozdziami i rozpoczg¢ prace.

Ustawi¢ pozadang gtebokosé wbijania zgodnie z instrukcjami powyze;j.

Procedura kontrolna powinna by¢ przeprowadzana kazdorazowo przed
rozpoczeciem pracy, a takze w celu wykluczenia usterek w przypadku, gdy
urzadzenie upadnie na podioze.

Smarowanie

Zaleca sig¢ stosowanie naolejacza w uktadzie pneumatycznym, co moze podnie$¢
zywotno$¢ urzadzenia oraz zapewni¢ ptynng prace. Naolejacz powinien by¢
regularnie sprawdzany pod katem sprawnosci dziatania.

Dziatanie naolejacza mozna sprawdzi¢, przystawiajgc czystg kartke papieru do
wylotu gwozdzi, a nastepnie, przy pustym magazynku, nacisnieciu spustu 10-15
razy. Na kartce powinna pojawi¢ sie¢ smuga oleju. Nalezy unika¢ nadmiernej ilosci
oleju.

W przypadku dituzszego przechowywania urzadzenia bez uzytkowania, uruchomic
narzedzie 10-15 razy bez zatadowanych elementéw zigcznych, aby zapewnié
réwnomierne rozprowadzenie oleju w produkcie. Przechowywa¢ urzgdzenie w
suchym, chtodnym miejscu niedostepnym dla dzieci.

W celu utrzymywania odpowiedniej ilosci oleju w uktadzie pneumatycznym bardzo
wazne jest, aby przewody i ztgczki byly dobrze naolejone. Bez odpowiedniej ilosci
oleju urzadzenie nie bedzie pracowaé poprawnie i moze ulec przedwczesnemu
zuzyciu.

Stosowac oleje odpowiednie do urzadzen pneumatycznych, dedykowane przez
producenta. Stosowanie nierekomendowanych olejow moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia uszczelek w ukfadzie i wyciekéw podczas pracy.

Odtgczy¢ zrédito sprezonego powietrza od gwozdziarki. Narost z substanciji klejacej
gwozdzie mozna usung¢ za pomocg substancji rozmiekczajacej lub przedmuchaé.
Nalezy dokfadnie przedmucha¢ magazynek gwozdziarki, jak i podajnik gwozdzi
oraz usung¢ pozostatosci po drutach tgczgcych gwozdzie (nie smarowad).

10. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:

A531002 - olej do narzedzi pneumatycznych

A532203 - filtr odwadniacz, reduktor, naolejacz

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy podaé numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czgsci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekazaé do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odiaczy¢ urzadzenie od zrodta sprezonego powietrza.

Problem

Przyczyna Rozwiazanie

Sprawdzi¢ czy $ruby nie
sg poluzowane.
Sprawdzi¢ stan
uszczelnien w razie
potrzeby wymienic.
Nalezy podigczy¢
urzadzenie do
wydajniejszego
kompresora.
Niedostateczne
smarowanie. Sprawdzi¢
stan uszczelnien.
Magazynek jest brudny i
nie zapewnia wtasciwego
podawania elementéw.
Oczysci¢ magazynek
Zmieni¢weze na weze o

Powietrze wydmuchiwane
przez szczeliny na
szczycie narzedzia lub w
okolicy spustu

Poluzowane $ruby.
Uszkodzone
uszczelnienie.

Kompresor nie
zapewnia
wystarczajgcego
doptywu powietrza

Narzedzie nie uruchamia
sie lub pracuje powoli

Niewtasciwe lub
uszkodzone
elementy ztagczne

Czeste zaciecia narzedzia

Zastosowano zte

. . weze lub wigkszej Srednicy.
Niewystarczajgca moc ) e .
nastawiono zte Sprawdzi¢ i dostosowac
ci$nienie odpowiednie ci$nienie.

12. Kompletacja urzadzenia

A533155: 1. Gwozdziarka— 1 szt,; 2. Klucz ampulowy — 2 szt.; Olej — 1 szt.; Okulary
ochronne -1 szt.

13. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem =z odpadami bytowymi.
Prawidiowe postgpowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wladze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.




Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze byé
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznos$ci pozbycia sige urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy
udzielg dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

przewidzianymi

Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wifasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,

Karta gwaran cyj na
na
Gwozdziarka pneumatyczna
Nr katalogowy:
A533155
Nrpartiic ...
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccoceeeverrvenneenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.

LP | Nazwa czesci LP | Nazwa czesci o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda
1 WKkret mocujgcy 48 Kotek 3 x 30 wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
2 Deflektor powietrza 49 Ustalacz 5 Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
3 Element deflektora 50 Spust wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
4 Trzpien 51 Plytka Produktu lub odstapienia od_ umowy. o
5 Sprezyna 52 Kofek 3 x 16 5. W stosunky dp Uzytkownika, ktéry nlgjest konsumentgm W rozumieniu ustawy z
5 Wkret M6 x 30 53 Trzpien dnia 23 kwietnia 1964r. I'(oc_ieks cy\n{|lr_1y, oclipomedzg_lnpsc odszk(_)dowawc_zq
7 Pokrywa cylindra 54 Sprezyna Gwaranta za szkody wy_nlkajace z niniejszej gwarancji i/lub w zwmqu z jej
8 Zderzak pokrywy cylindra o5 Pierscien C zawarciem i wykonywar'm?m, be'z_wzglgdu na tytut prawny, jest ograniczona
- - maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.
9 Sprezyna 56 Ostona prowadnika B
10 | O-ring 48,7 x 2,65 57 | Ustalacz 3 II. Okres gwarancji
11 O-ring 63 x 2,65 58 Ostona wybijaka Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej
12 Zawor gtowicy 59 Wkret Gwozdziarka bebnowa 24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
13 O-ring 50 x 3,55 60 Magazynek pneumatyczna uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej
14 | Tiok 61 | Prowadnica gwozdzi I1Il. Warunki skorzystania z gwarancji
15 | Cylinder 62 | Ostona bezpieczenstwa 1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypemionej karty gwarancyjnej Produktu
16 | Uszczelniacz 63 Klin oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
17 | Cylinder 64 | Pierscien stalowy poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
18 | O-ring 56 x3,1 65 | Wkret M3 x 10 reklamaciji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji
19 O-ring 95 x 2,65 66 Wkret z tbem szesciokgtnym wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
20 Kotnierz 67 Nakretka obstugi.
21 Zderzak 68 Gniazdo popychacza 2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
22 | Uszczelka 69 | Sprezyna popychacza karcie gwarancyjnej.
23 Korpus gtéwny pistoletu 70 Popychacz 3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.
24 O-ring 62 x 1,8 71 O-ring 1,7 X 2 4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:
25 Prowadnica ttoka 72 Ostona magazynka a. Nielprzestrzegani? przez Uiytkow_nika warunkév_v okreélonyc_h w Instrukcji
26 Podkfadka sprezynujaca 73 Kolek C4 x 18 ?E;;usgtzgi;zczegolnosm w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
g \Ii\{kre,tzlbepj szesciokatnym 4 Rdze.n sprezypy b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
ocek czes$¢ lewa 75 Sprezyna zwojowa ; : .
29 Klocek cze$¢ prawa 76 Ptytka mocujgca nlezgodnych_ z In_struqu obstug; i ; e
— €SC prawa_ i3 c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
30 PierScien uszczelniajacy i Whkret M6 d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
31 Polfrywa zaworu dolna 78 Whkret M6 x 25 uzgadniane z Gwarantem;
32 | O-ring 16 x1,6 79 | Uszczelka gumowa e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
33 | Tuleja zaworu 80 | Ostona gumowa niezgodnych z Instrukcjg obstugi.
34 | O-ring6,1x1,8 81 | Ostona rekojesci 5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
35 O-ring 6,4 x 2 82 Uszczelka gumowa 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:
36 O-ring 9x 1,8 83 Ostona dolna - numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
37 Sprezyna wigcznika 84 Podkiadka zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;
38 Trzon wigcznika 85 Podkfadka sprezynujgca - plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
39 | O-ring2,4x1,6 86 | Wkret M5 x 35 Uzytkownika.
40 O-ring 18 X 2,65 87 Szybkoztgczka 6. Uwaga! Czynno$ci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
41 | Gniazdo wiacznika 88 | Ostona szybkozlaczki Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.
42 | Gniazdo nastawcze 89 | Czop sprezyny IV. Procedura reklamacyjna
43 Sprezyna jarzma 90 PozyGi 1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
) . ycjoner : : ) o ) - .
bezpieczenstwa zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
44 Klin nastawczy 91 Trzpien ostony gwozdzi w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.
45 Sruba nastawcza M6 92 Listwa pozycjonujgca 2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
46 Nakretka nastawcza M6 93 Wkret M6 x 16 od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w
a7 Podktadka $ruby nastawczej rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia

wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdélnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowiazkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.


http://www.dedra.pl/
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Preklad originalniho navodu

Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohladeni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

VAROVANIi. Pieététe si viechna upozornéni oznaéena D
symbolem a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni
a bezpeénostnich pokyni muize vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni

Obr. A, B: 1. Zasobnik hiebikl, 2. Zamek zasobniku, 3. Hrebiky, 4. Pojistka, 5.
Spoust, 6. Regulator hloubky zarazeni, 7. Pfepinac rezimu zarazeni, 8. Regulator
sméru odvadéni vzduchu, 9. Vstup vzduchu s rychlospojkou

3. Uréeni nastroje

A | 0¥40] 8 Prcumaticka hrebikovadka je nastroj, ktery spojuje prvky

pomoci hiebikd. Pro praci s hfebikovackou je nezbytny proud
A [~ {eYde]>8 stlaceného vzduchu s odpovidajicim tlakem. Hiebikovactka ma

zasobnik hrebikd, ktery usnadfiuje a vyrazné urychluje praci.
Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mUze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zplsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

Pripustné pracovni podminky
Nepretrzity provoz S1
Ocistény vzduch, olejova miha. Prohnany jednotkou s redukénim
ventilem tlaku a olejni¢kou na olejovou mihu..

5. Technické udaje

Model A533155
Nazev Pneumaticka hiebikovacka
Maximalni tlak [psi/bar] 83
Doporuceny provozni tlak [bar] 4,8-7,5
Akusticky vykon LWA [dB(A)] 94,3
Hladina akustického tlaku LPA [dB(A)] 107,3
Nejistota méfeni K [dB(A)] 25
Urove vibraci [m/s?] 2,17
Nejistota méfeni K [m/s?] 2
Pripojka ["] 1/4
Délka hfebiku [mm] 50-100
Pramér hlavy hiebiku [mm] 29-33
Pramér hiebiku [mm] 7

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistoty méfeni byly stanoveny podle normy
EN 792-13 a jsou uvedeny v tabuice.

Emise hluku byla stanovena podle EN 792-13, hodnoty jsou uvedeny v tabulce
vyse.

A POZOR Hluk muze poskodit sluch, pfi praci vzdy pouzivejte
prostfedky ochrany sluchu!

Deklarovana celkova hodnota vibraci byla zméfena podle standardni zku$ebni
metody a Ize ji pouzit k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Uvedenou hladinu
vibraci |ze také pouzit pro po€ate¢ni posouzeni expozice vibracim.

Uroveti vibraci pii skute&ném pouzivani zafizeni se mize lisit od deklarovanych
hodnot, v zavislosti na zpusobu pouziti pracovnich nastroji, zejména na typu
obrobku a na nutnosti stanoveni opatfeni pro ochranu operatora. Pro pfesny odhad
expozice v redlnych podminkach pouzivani je tfeba vzit v Gvahu vSechny &asti
provozniho cyklu, véetné doby, kdy je zafizeni vypnuto nebo kdyZz je zapnuto, ale
nepouzivani se k praci..

6. Priprava k praci
Vsechny prfipravné ¢&innosti provadéjte se zafizenim
A POZOR odpojenym od kompresoru.

Pfed zahajenim prace se ujistéte, Ze neni poSkozena Zzadna ¢ast pneumatického
systému, a je-li poskozena, vyménite ji.

Nakapejte nékolik kapek oleje do vstupu vzduchu (obr. D). Doporuéeny olej:
Pansam Premium, kat. ¢. A531002. Pro normalni praci pouzivejte olej jednou
denné, pfi vysokém zatizeni hfebikovacky olej pouzivejte dvakrat denné.

Zamek hlavné hrebikovacky (obr. F) slouzi pro ochranu mékkého dieva proti
poskozeni pfi nastfelovani hrebikd. Chcete-li odstranit ochranu, stahnéte ji
energickym pohybem z hlavné hrebikovacky.

Nastaveni sméru vystupu vzduchu (obr. G) ma za ucel odvadét vzduch na stranu
vhodnou pro operatora. Chcete-li nastavit smér odvadéni vzduchu, otoéte knoflik
do pfislusného sméru.

Schéma spravného pfipojeni hiebikovacky k pfivodnimu systému stlaceného
vzduchu je znazornéno na obrazku B a na obrazku H. Takovy systém pfipojeni
zajisti u€innost a Zivotnost naradi. Pouzivani olejnicky pomaha mazat naradi
mazivem. Pamatujte na kazdodenni kontrolu hladiny oleje. Déale je na schématu
znazornéno poucziti filtru, ktery ma odstrafiovat ze vzduchu vodu a necistoty. Jsou
faktory urychlujici tvorbu koroze. Kazdy den kontrolujte stav vody ve filtru a bude-li
tfeba, vypustte ji.

Hiebikovacka je pohanéna stlacenym vzduchem s tlakem 4,8-8,3 bar (70-120 psi).

Tlak vy$si, nez je povoleny, mize poskodit zafizeni.

PInéni zasobniku (obr. 1)

Ujistéte se, Ze zasobnik je zcela prazdny a ocistény od zbytkd po praci. PFi plnéni
zasobniku hfebikovacku drzte tak, aby vystup nebyl nasmérovan smérem
k operatorovi nebo jiné osobé. Pfi plnéni nedrzte prst na spousti.

Upozornéni: pouzivejte pouze hiebiky uréené pro toto zafizeni.

Zasurite hfebiky do vodici liSty zasobniku. Hfebiky pfesurite za zamek, dokud
nezapadnou na misto. Stisknéte packu zapadky a presurite hiebiky za zapadku.
Uvolnéte packu. Zamek bude upnut pruzinou proti hfebikim a zajisti je v pfipravené
poloze.

Pred zahajenim prace se ujistéte, Ze nelze otevfit Zadnou ¢ast

7. Pouziti nastroje
Pfed spusténim zafizeni
v kapitole ,,Pfiprava k praci“.
Nikdy nespoustéjte zafizeni, pokud jesté nebylo dfive otestovano a pokud
nejste vybaveni pozadovanymi osobnimi ochrannymi prostfedky. Osoby
nachazejici se v blizkosti pracovniho prostoru s pneumatickou
hiebikovackou musi byt povinné vybaveny prostredky BOZP. Hiebikovacka
MUSIi BYT ODPOJENA OD STLACENEHO VZDUCHU Pied zapnutim
hiebikovacky se ujistéte, ze funguji vSechna ochranna zafizeni.

bezpodmineéné provedte ¢innosti popsané

Pistole ma pojistku na konci hlavné, ktera chrani uzivatele proti nahodnému
spusténi. Pro spusténi pistole je tfeba zaroven aktivovat spoust’ (obr. A. 5) a také
stisknout pojistku.

Zarazeni hiebikt (obr. J)

Hiebikovacka ma dva provozni rezimy — jednotlivé a sériové nastfelovani. Pro
zménu rezimu slouZi pfepina¢ provoznich rezimu (obr. A, 7) na spousti zafizeni.
Chcete-li zarazit jeden hfebik, nastavte pfepina¢ provoznich rezimG do polohy,
kterd umozni zarazit jeden hfebik (obr. P). Pistoli pfiloZzte na vybrané misto tak,
abyste stladili pojistku na konci hlavngé, a pak stisknéte spoust. Chcete-li zarazit
dal$i hiebik, uvolnéte spoust tak, aby se vratila do pdvodni polohy, a pak ji znovu
stisknéte, aniz byste uvolnili stlaenou pojistku.

Chcete-li hiebiky zarazet sériové, pfepnéte prepina provoznich rezimt do polohy
umoznvujici sériové zarazeni (obr. P). Na vybrané misto pfilozte pistoli tak, abyste
stlacili pojistku na konci hlavné a pak stisknéte spoust. Abyste nastrelili dal$i hebik,
prilozte hlaver pfi stisknuté spousti a uvolnéte pojistku pfitlaéenim hlavné k
materialu.

Regulace tlaku

Po zahdjeni prace zkontrolujte, zda jsou hfebiky zarazeny podle stanovenych
parametr(. Pokud hfebiky nejsou zarazeny spravné, muze to byt zplisobeno tlakem
vzduchu.

— pokud hfebik vy€niva, zvyste tlak o 0,5 baru, nastfelte hfebik a znovu zkontrolujte
— pokud je hfebik zarazen pfili§ hluboko, snizte tlak o 0,5 baru, nastfelte hfebik a
znovu zkontrolujte

Hloubku zarazeni muZete upravovat regulatorem hloubky zarazeni.

— niz8i spotfebu energie

— méné hluku pfi praci

— mensi opotfebeni hfebikovacky

Mnozstvi stlateného vzduchu potfebné k provedeni prace zavisi na velikosti
hiebik( a tvrdosti a jinych vlastnostech materialu, do kterého jsou hiebiky zarazeny.
VyzkouSejte fungovani na materidlu, do kterého budete nastfelovat hrebiky.
Nastavte tlak na 6,2—6,5 baru a vyzkou$ejte zarazeni htebikd. Bude-li tfeba, snizte
nebo zvyste tlak vzduchu tak, aby ucinek prace byl v souladu s pfedpoklady.
Muzete dosahnout poZzadované hloubky samotnou regulaci tlaku vzduchu. Bude-li
tfeba pfesnéjsi nastaveni, pouzijte nastaveni hloubky na nastroji.

Chcete-li upravit hloubku zaraZeni hfebikd pomoci regulace na zafizeni (obr. K):

— odpojte zafizeni od zdroje stlaéeného vzduchu

— otoCte regulator nastaveni hloubky doleva nebo doprava

— pfipojte zafizeni ke zdroji stlaGeného vzduchu

— provedte zkousku na kusu materidlu, se kterym chcete pracovat, nebo upravte
nastaveni hloubky.

Odstranovani hiebikl ze zafizeni (obr. L-N)

— odpojte zatizeni od zdroje stlaceného vzduchu

— umistéte zafizeni svisle

— stisknéte packu zapadky, hfebiky volné sklouznou dolt

— posurite zapadku na doraz smérem k hlavni hiebikovacky
— uvolnéte zamek

— vysunte hfebiky nebo pasku s hiebiky ze zasobniku

Odstranovani zaseknutého hrebiku (obr. 0)
— odpojte zafizeni od zdroje stlaéeného vzduchu



— nasmeéruijte zafizeni tak, aby hlavefi nesmérovala k uzivateli
— odstrarite hfebiky nebo pasku s hiebiky ze zasobniku

— pomoci plochého Sroubovaku zajistéte zapadku

— odstrarite zaseknuty hfebik

8. Aktualni provozni prace
Veskerou udrzbu provadéjte se zafizenim odpojenym od
A POZOR zdroje stlaéeného vzduchu.

Cisténi a udrzba

K ¢isténi plastovych dili nepouzivejte rozpoustédla. Nékteré plasty se pfi kontaktu
s rozpoustédly mohou poskodit. Pouzivejte hadfiky pro odstranéni vihkosti, maziva,
oleje, prachu atd.

Pfi praci v nizkych teplotach mize dojit k zamrznuti vody v hadicich stlateného
vzduchu. Doporuéuje se pouziti maziva pro pneumaticka zafizeni nebo nemrznouci
smési.

Objem vzduchu dodavaného kompresorem je stejné dulezity jako tlak. MnozZstvi
pfivadéného vzduchu mize byt nedostate¢né zdlvodu Spatné zvolenych
pneumatickych hadic, necistot nebo vody v nadrzi na stlaceny vzduch. Omezeny
pratok vzduchu maze mit vliv na mnozstvi vzduchu v systému, coz se mlize projevit
v efektivité prace, dokonce i kdyz je tlak spravny. V pfipadé nizké efektivity prace
zkontrolujte pneumaticky systém, ocistéte hadice a spojky.

Udrzba

V8echny ¢innosti provadéjte se zafizenim odpojenym od zdroje stlaceného
vzduchu.

Zkontrolujte v8echny Srouby, vruty, zatky atd. Pokud je néktery prvek uvolnén,
utahnéte jej nebo zafixujte vhodnym nastrojem.

Zkontrolujte fungovani ochran hfebikovacky tak, Ze ji pfitlacite k rovnému povrchu,
abyste se ujistili, Ze se pfesouva plynule.

Se stlatenou zapadkou stisknéte spoust, ktera musi fungovat plynule, aniz by se
zasekla.

Zafizeni pfipojte bez pIného zasobniku ke zdroji stlaceného vzduchu. Hlaven
pritlacte nékolikrat k povrchu, zafizeni se nesmi spustit.

Namifte hlaven na bezpecné misto tak, aby v prostoru hiebikovacky nebyly zadné
treti osoby nebo zvifata. Nékolikrat stisknéte spoust a pak stisknéte asi na 5
sekund. Zafizeni se nesmi spustit.

Pritlacte hlaveri k materidlu, stisknéte spoust. Zafizeni musi fungovat.
S pritlacenou hlavni uvolnéte spoust. Vodici lista se musi vratit zpét do plvodni
polohy.

Pokud zafizeni splfiuje vSechny vySe uvedené pozadavky, muZete jej pouZit.
Naplrite zasobnik vhodnymi hiebiky a za¢néte pracovat.

Nastavte poZzadovanou hloubku zatloukani podle vy$e uvedenych pokynu.
Kontrolni postup provadéjte pred kazdym zahajenim prace a také pro vylouceni
poruch v pfipadé, Ze zatizeni spadne na zem.

Mazani

V pneumatickém systému se doporuc€uje pouzit olejni¢ku, kterda muze prodlouZit
Zivotnost zafizeni a zajistit plynulou praci. Olejni€ku pravidelné kontrolujte, zda
spravné funguje.

Fungovani olejnicky muZete zkontrolovat tak, Ze pfilozZite Cisty list papiru k vystupu
hiebik(l a pak 10—-15krat stisknete prazdny zasobnik. Na listu papiru se musi objevit
prouzek oleje. Zabrarite nadmérnému mnozstvi oleje.

Pokud zafizeni skladujete del$i dobu bez pouzivani, spustte jej 10-15krat bez
spojovacich prvkl, abyste zajistili rovnomérné rozvedeni oleje ve vyrobku. Zafizeni
skladujte na suchém a chladném misté mimo dosah déti.

Abyste v pneumatickém systému zajistili vhodné mnozZstvi oleje, je velmi dulezité,
aby hadice a spojky byly dobfe naolejované. Bez spravného mnozstvi oleje zafizeni
nebude fungovat spravné a muze se pred¢asné opotfebovat.

Pouzivejte oleje vhodné pro pneumaticka zafizeni, ur¢ené vyrobcem. Pouzivani
nedoporucenych oleju mize poskodit tésnéni v systému a zpUsobit Uniky pfi praci.
Odpojte zdroj stlateného vzduchu od hrebikovacky. Usazeniny a adhezivni latky
hrebik( muzete odstranit zmékcovadlem nebo profouknout.

Dukladné profouknéte zasobnik hiebikovacky a podavac hiebikl, abyste odstranili
zbytky dratkd spojujicich hiebiky (nemazte).

9. Nahradni dily a prislusenstvi

Prislusenstvi dostupné v prodeji:

A531002 — olej pro pneumatické naradi

A532203 - filtraéni odvodriovag, reduktor, olejnicka

Pro nakup nahradnich dild a pfislusenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dili uvedte Cislo SarZe na typovém $titku, stejné jako

¢islo dilu z montazniho vykresu.

Bé&hem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete
do centralniho servisu Dedra Exim. Pfilozte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zaruéni dobé opravy provadi centralni servis. Poskozené zboZi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

10. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstrafnovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém PFi¢ina Reseni
Vzduch unika Uvolnéné Srouby. | Zkontrolujte, zda Srouby
Stérbinami v horni ¢asti Poskozené tésnéni | nejsou uvolnéné.

zafizeni nebo kolem
spousté
Naradi se nespousti
nebo bézi pomalu

Zkontrolujte stav t&snéni a
bude-li tfeba, vymérite jej.
Zafizeni pripojte
k vykonnéjsimu
kompresoru. Nedostate¢né

Kompresor
nezajistuje
dostate¢ny privod
vzduchu

mazani. Zkontrolujte stav
tésnéni.
Naradi se ¢asto Nespravné nebo | Zasobnik je S$pinavy a
zasekava poskozené nezajistuje spravné
spojovaci prvky podavani prvkd. Vycistéte
zéasobnik.

Nedostate¢ny vykon Pouzité nespravné | Vymeérite hadice na hadice
hadice nebo | svétsim primérem.
nespravné Zkontrolujte a  upravte
nastaveny tlak spravny tlak.

11. Vybava nastroje

A533155: 1. Hrebikovacka — 1 ks; 2. Imbusovy kli¢ — 2 ks; Olej — 1 ks; Ochranné
bryle — 1 ks

12. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nelze
likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v pfipadé
likvidace, zpétného vyuZziti nebo recyklace komponentd spociva v predani
zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné.
Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni Gfady, napf. na
svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a zivotni prostfedi, které mlze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s
odpady. Nespravna likvidace odpadl muze byt trestana uloZzenim pokuty podle
pfislusnych mistnich predpist.
Uzivatelé v zemich Evropské unie
V pripadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte

informace.

Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V ptipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Gfady nebo
prodejce za U€elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zarugni list
pro

Katalogové €islo:
(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........ccccovveviiinens
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynu uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel —- DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve

Varavé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-

49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na

vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve

vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla

zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplisob opravy) zavisi na

rozhodnuti ruditele. Pokud rucitel nemudze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUgi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964

ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky

a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka
Pneumaticka bubnova
hiebikovacka

podpis uzZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaruénim listu

I1l. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
Predlozeni vyplnéného zaru¢niho listu pro vyrobek a dolozeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.
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2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkll v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialti v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢&isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kaZzdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uZivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pf¥i reklamaci

1.V pripadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné v8echny €innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dn0.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Reklamaci mUzete nahlasit prostfednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaSeni reklamace®).

5. Adresy zaru€nich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacéni formular
zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd, po¢itano
ode dne dorucéeni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dikladné zabezpeéte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.

Obsah

Fotografie a obrazky

Popis zariadenia

Urcenie zariadenia

Obmedzenia pouzivania

Technické udaje

Priprava na pracu

Pouzivanie zariadenia

Priebezna udrzba

Nahradné diely a prislusenstvo

10. Samostatné odstrafiovanie poruch
11. Kompletizacia zariadenia

12. Informéacie pre uzivatelov tykajuca sa likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni

13. Zarucny list

OCONOT R WN =

Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak dané
vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spoloénost Dedra Exim Sp. z
0.0.

VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vietky upozornenia oznagené D
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpe€nostnych upozorneni a bezpeénostnych
pokynov mdze spdsobit zasah elektrickym prudom, poZziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

obr. A, B: 1. Zésobnjk na klince, 2. Blokada zasobnika, 3. Klince, 4. Ochrana, 5.
Spust, 6. Koliesko hibky vbijania, 7. Prepinaé rezimu vbijania, 8. Koliesko smeru
vystupu vzduchu, 9. Vstup vzduchu s rychlospojkou

3. Uréenie zariadenia

Pneumaticka klincovacka je nastroj, ktory spaja prvky s pouzitim klincov.
Klincovacka na svoju pracu vyzaduje prud stlac¢eného vzduchu s nalezitym tlakom.
Klincova¢ka ma zasobnik na klince, ktory ulah&uje a vyrazne zrychluje vykonavanie
prace. Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach,
v diellach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrZiavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
uzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky
upravy, €innosti udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie
0 zhode uz nebude platné.

PouZitie v rozpore s U¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat
za nasledok okamzitu stratu zaru¢nych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Neustala praca S1
Ocisteny vzduch, olejova hmla. Prepusteny cez jednotku s tlakovym
reduktorom a hmlovym primazavacom.

5. Technické udaje

Model A533155
Nazov Pneumaticka klincovacka
Maximalny tlak [psi/bar] 8,3
Odporuéany prevadzkovy tlak [bar] 4,8-75
Akusticky vykon LWA [dB(A)] 94,3
Uroven akustického tlaku LPA [dB(A)] 107,3
Odchylka (nepresnost) merania K [dB(A)] 2,5
Uroven vibracii [m/s2] 2,17
Odchylka (nepresnost) merania K [m/s2] 2
Pripojka ["] 1/4
Dizka klincov [mm] 50-100
Priemer hlavi¢ky klinca [mm] 29-33
Priemer klinca [mm] 7

Informacie o vibraciach a o hluku

Sumarna hodnota vibracii ah a odchylka (nepresnost) merania boli uréené podia
normy EN -2-1 a st uvedené v tabulke.

Emisia hluku bola stanovena podla normy EN 792-13, hodnoty su predstavené vo
vysSie uvedenej tabulke.

A [x{eYde]-@ Hluk mbze spdsobit’ posSkodenie sluchu, pocas prace vzdy
pouzivajte nalezitu ochranu sluchu!

Deklarovana sumarna hodnota vibracii bola namerana $tandardnou testovacou
metddou a mdze sa pouzivat na vzajomné porovnavanie jedného naradia s inym.
Uvedena uroven vibracii sa tieZ méze pouzivat na vstupné hodnotenie expozicie
na vibracie.

Uroveri vibracii sa pri skutoénom pouzivani zariadenia méze lisit od vyhlasovanych
hodn6t, v zavislosti od spdsobu pouzivania pracovnych nastrojov, predov§etkym od
typu obrabaného predmetu ako aj od nevyhnutnosti urenia prostriedkov, ktoré
maju vplyv na ochranu operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skutoénych
podmienkach pouzivania, musia sa zohladnit vSetky Casti operaéného cyklu,
zahriiujuc aj Cas, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa
nepouziva.

6. Priprava na pracu

Vsetky €innosti suvisiace s pripravou zariadenia na pouzitie vykonavajte iba
vtedy, ked' je zariadenie odpojené od stlaceného vzduchu (kompresora).

Predtym, nez za€nete pracovat, uistite sa, Ze ziadny prvok pneumatického systému
nie je poskodeny, a ked je to potrebné, poskodeny prvok vymerite.

Nakvapkajte niekolko kvapiek oleja do vstupného otvoru vzduchu (obr. D).
Odporuc¢any olej: Pansam Premium kat. ¢. A531002. Pri normalnom pouzivani olej
aplikujte raz denne, pri vaéSom zatazeni klincovacky pouzivajte olej dvakrat denne.
Ochrana hlavne klincovacéky (obr. F) je uréena na chranenie makkého dreva pred
pripadnym poskodenim pri zabijani klincov. Ked chcete ochranu stiahnut,
energickym pohybom ju stiahnite z hlavne klincovacky.

Nastavenie smeru vystupu vzduchu (obr. G) umoZfiuje nasmerovat vzduch
nalezitym smerom, podla potreby operatora. Ked chcete nastavit smer vystupu
vzduchu, pretocte koliesko na nalezitu polohu.

Schéma spravneho pripojenia klincova¢ky k napdjaciemu systému stlaceného
vzduchu je predstavena na obr. B a na obr. H. Taky spdsob pripojenia zaruduje
efektivnost a trvacnost' naradia. Pouzitie primazavaa pomaha priviest mazivo
(mazacie cinidlo) do naradia. Nezabudajte, uroven oleja kontrolujte kazdy def.
Dodato¢ne, na schéme je znazornené pouzitie filtra, ktorého G€elom je odstranit zo
vzduchu vodu a nedistoty. Su to faktory, ktoré urychluju vznik korézie. Nezabudaijte,
uroven vody vo filtre kontrolujte kazdy defi, a ked' je to potrebné, vypustite ju.
Klincovacka je napajana stlatenym vzduchom s tlakom 4,8 — 8,3 bar (70 — 120 psi).

Vys$§i tlak nie je pripustny, mdze viest k poSkodeniu zariadenia.

Naplnenie zasobnika (obr. I)

Uistite sa, Ze zasobnik je uUplne prazdny a vycisteny zo zvySkov po praci.
Klincovagku pri napliiani zasobnika uchopte takym sposobom, aby vystup
nesmeroval na operatora, ani na postrannt osobu. Pri napifiani nedrzte prst na
spusti.

Pozor: pouzivajte iba klince uréené do tohto zariadenia.

Zasunte klince do vodidiel zasobnika. Presurite klince za blokadu, az po zapadku.
Stlacte paku zapadky a presurite klince za zapadku. Pustite paku. Blokadu dotiahne
ku klincom pruzina a zablokujte v polohe pripravenosti.

Pred tym, nez zacnete pracovat, uistite sa, Ze Ziadny prvok sa neda otvorit.

7. Pouzivanie zariadenia

A POZOR Predtym, nez zariadenie spustite, bezpodmienecne

vykonajte €innosti, ktoré su opisané v kapitole ,,Priprava na
pracu/pouzivanie®.

A POZOR Zariadenie nikdy nespustajte predtym, nez ho dékladne

skontrolujete, akym nebudete pouzivat pozadované

osobné ochranné prostriedky. Osoby, ktoré sa nachadzaju v blizkosti miesta,

v ktorom sa pouziva pneumatické zariadenie, musia bezpodmienecne
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pouzivat' vyzadované prostriedky BOZP. ZARIADENIE MUSi BYT ODPOJENE
OD STLACENEHO VZDUCHU

Predtym nez zariadenie spustite, skontrolujte, ¢i vSetky bezpe¢nostné prvky
funguju (spravne).

Pistol ma na konci hlavne ochranu, ktora chrani pouzivatela pred nahodnym
zapnutim. Ked chcete pistol spustit, stlacte spust (obr. A, 5), a tiez stlacte (zatlacte)
ochranu.

Vbijanie klincov (obr. J)

Klincovatka ma dva rezimy — jednotlivé alebo sériové vbijanie. Rezim zmenite
prepinacom rezimov (obr. A, 7) pri spusti zariadenia.

Ked chcete vbit jeden klinec, prepina¢ rezimov nastavte na polohe vbijania
jednotlivych klincov (obr. P). Vo vybranom mieste priloZte pistol takym spdésobom,
aby ochrana na konci hlavne bola zatla¢enad, a nasledne stlacte spust. Ked chcete
zabit dalsi klinec, pustite spust, aby sa vratila do zakladnej polohy, a nasledne ju
opéat stlacte, priom neuvolnite zatlacenu ochranu.

Ked' chcete vbijat klince sériovo, prepina¢ rezimov nastavte na polohe sériového
vbijania (obr. P). Vo vybranom mieste priloZte pitol takym sp6sobom, aby ochrana
na konci hlavne bola zatlatena, a nasledne stlacte spust. Ked chcete zabit’ dalsi
klinec, so stlacenou spustou, priloZzte hlavefi a odblokujte ochranu pritla¢enim
hlavne k materialu.

Nastavenie tlaku

Ked zacnete pracu, skontrolujte, ¢i sa klince vbijaju pozadovanym spésobom. Ak
sa klince nevbijaju spravne, mozete to suvisiet s tlakom vzduchu.

- ak klinec vy¢nieva, zvyste tlak o 0,5 baru, vbite dalsi klinec a opat skontrolujte

- ak je klinec vbity prili§ hiboko, zmenSite tlak o 0,5 baru, vbite dalsi klinec a opat
skontrolujte

Odporagame, aby ste nastavili hibku vbijania kolieskom nastavenia hibky.

- nizSia spotreba energie

- mensia hluénost pri praci

- mensie opotrebovanie klincovacky

Mnozstvo stlaéeného vzduchu, ktory je potrebny na vykonavanie prace, zavisi od
velkosti klincov, ako aj od tvrdosti a inych vlastnosti materialu, do ktorého su klince
vbijané. Urobte test fungovania zariadenia, priCom pouzite material, do ktorého
budete vbijat klince. Nastavte tlak na 6,2 — 6,5 bar a skontrolujte, ako sa klince
vbijaju. Podla potreby, zmenSite alebo zvacsite tlak vzduchu tak, aby bol efekt
prace taky, aky pozadujete.

Pozadovana hibka sa da dosiahnut iba nastavenim pracovného tlaku. Ak
potrebujete presnejsie nastavenie, pouzite nastavenie hibky na zariadeni.

Ked chcete nastavit hibku vbijania klincov s nastavenim na zariadeni (obr. K),
postupuijte nasledovne:

- odpojte zariadenie od zdroja stlaceného vzduchu

- koliesko nastavenia hibky pretoéte doprava alebo dofava

- zariadenie pripojte k zdroju stlaceného vzduchu

- vykonajte test na pracovnom kusku materialu, ked je to potrebné, upravte
nastavenie hibky.

Odstranovanie klincov zo zariadenia (obr. L-N)

- odpojte zariadenie od zdroja stlateného vzduchu

- zariadenie postavte zvislo

- pritlacte paku zapadky, klince sa slobodne presunu dole

- zapadku presurite Uplne do konca smerom k hlavni klincovacky
- pustite blokadu

- vysurite klince alebo pas s klincami zo zasobnika

Odstranovanie zaseknutého klinca (obr. O)

- odpojte zariadenie od zdroja stlateného vzduchu

- nasmerujte zariadenie tak, aby hlava nesmerovala na operatora
- odstrarite klince alebo pas s klincami zo zasobnika

- plochym skrutkovacom zablokujte zapadku

- odstrarite zaseknuty klinec

8. Priebezna udrzba

Vsetky Cinnosti suvisiace s obsluhou a udrzbou zariadenia vykonavajte iba
vtedy, ked’ je zariadenie odpojené od zdroja stla¢eného vzduch.

Cistenie a Gdrzba

Na ¢istenie plastovych ¢asti nepouzivajte rozpustadla. Niektoré plasty su nachylné
na poskodenia v dosledku kontaktu s rozpustadlami. Vlhkost, maziva, olej, prach
ap. odstrariujte handri¢kou.

Pri préaci pri nizkej teplote méze zamrznut voda v hadi¢kach stlateného vzduchu.
Odporucame, aby ste pouzivali maziva pre pneumatické zariadenia alebo latky
predchadzajuce zamrznutiu.

Objem (mnoZstvo) vzduchu, ktoré dodava kompresor (zariadenie dodavajuce
vzduch), je rovnako délezity, ako jeho tlak. MnoZstvo dodaného vzduchu moéze byt
nedostatoéné kvoli zle zvolenym pneumatickym hadi¢kam, necistotam alebo vody
v nadrzi stlateného vzduchu. Obmedzeny prietok vzduchu moéze ovplyvriovat
mnozstvo vzduchu v systéme, €o nasledne mdze ovplyvnit vykonnost prace,
dokonca aj v pripade, ked je tlak spravny. V pripade, ked je vykonnost prace nizka,
skontrolujte pneumatické systém, vycistite hadicky a pripojky.

Udrzba

Pri vykonavani udrzby zariadenie vzdy odpojte od zdroja stlaéeného vzduchu.
Skontrolujte vSetky skrutky, koliky ap. Ak je ktorykolvek prvok povoleny, dotiahnite
ho, alebo namontujte ho spravnym naradim.

Skontrolujte ¢innost' zabezpecenia klincovacky pritlaéenim k plochému povrchu,
aby ste sa uistili, ¢i sa presuva plynulo.

Pri pritaéenom zabezpeceni stlate spust, ktord& ma fungovat plynulo, bez
blokovania.

Zariadenie s prazdnym zasobnikom pripojte k zdroju stlaéeného vzduchu.
Niekolkokrat pritlacte hlaven k povrchu, zariadenie sa nesmie spustit.

Nasmerujte hlaveri na bezpecné miesto tak, aby zariadenie neohrozovalo
postranné osoby alebo zvierata. Niekolkokrat spustite spust, potom stlacte na cca
5 sekund. Zariadenie sa nesmie spustit.

Pritlacte hlavert k materidlu, stlatte spust. Zariadenie musi fungovat. Ked je
pritlacena hlaven, pustite spust. Vodidlo sa musi vratit do zakladnej polohy.

Ak zariadenie spifia véetky vy$sie opisané poZiadavky, mdZete ho pouzivat. Nabite
zasobnik nalezitymi klincami a mdzZete zacat pracovat.

Nastavte poZzadovanu hibku vbijania, podfa vy$sie uvedenych pokynov.

Kontrolnu proceduru vykonavajte zakazdym pred zacatim prace, a tiez vtedy, ked
zariadenie spadne na podlahu, aby ste vylugcili pripadné poruchy.

Mazanie

Odporucame, aby ste v pneumatickom systéme pouzivali primazavac¢, vdaka tomu
mozete prediZit Zivotnost zariadenia a zarudit plynulé pouZivanie a pracu.
Primazavac pravidelne kontrolujte, ¢i funguje spravne.

Fungovanie primazavaéa modzete skontrolovat napr. tak, Ze k vystupu klincov
prilozite Cisty harok papiera, a potom, s prazdnym zasobnikom, tlacte spust 10 az
15-krat. Na papieri sa maju objavit stopy oleja. Predchadzajte prili§ velkému
mnozZstvu oleja.

V pripade uchovavania zariadenie, ktoré nebude dlh§i ¢as pouzivat, spustite
naradie 10 az 15-krat s prazdnym zasobnikom, aby sa olej vo vyrobku rovnomerne
rozotrel. Zariadenie uchovavajte na suchom chladnom mieste, mimo dosahu deti.
Aby bolo v pneumatickom systéme nalezZité mnozstvo oleja, velmi dblezité je, aby
hadicky a spojky boli dobre naolejované. Zariadenie bez nalezitého mnozstva oleja
nebude fungovat spravne a méze sa pred¢asne opotrebovat.

Pouzivajte oleje, ktoré su ur€ené do pneumatickych zariadeni, odporucané
vyrobcom. Pouzivanie neodporucanych olejov méze viest k poSkodeniu tesneni v
systéme a k unikom oleja pocas prace.

Odpojte klincovacku od zdroja stlateného (napajacieho) vzduchu. Pripadnu
usadeniu vzniknutd zlatky pouZitej na zlepenie klincov, mbdzZete odstranit
zmakéujucim pripravkom alebo prefukanim.

Dokladne prefukaijte zasobnik klincovacky, ako aj podavac klincov, a odstrarite
vSetky necistoty a zvySky po spojovacich drétov klincov (nemazte).

9. Nahradné diely a prislusenstvo

Prislusenstvo a doplnky dostupné v predaji:

A531002 — olej do pneumatického naradia

A532203 - odvodiovaci filter, reduktor, primazavac

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajuce sa
na typovom $titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odo$lite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
priloZili vyplneny zaruény list. Po skonceni zaru€nej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

10. Samostatné odstranovanie portich
Pred zac¢atim samostatného odstranenia poruch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

Problém

Pric¢ina Riesenie

Vzduch vychadza cez | Uvolnené skrutky. | Skontrolujte, ¢i skrutky nie

Skary na vrchole | Poskodené sU povolené. Skontrolujte
naradia alebo v okoli | tesnenie. stav tesneni, ak je to
spuste potrebné, vymerite ich.
Néaradie sa nespusta | Kompresor Naradie pripojte k
alebo pracuje prili§ | nezaruCuje vykonnejSiemu
pomaly dostatocny prietok | kompresoru. Nedostatoéné
vzduchu mazanie. Skontrolujte stav
tesneni.
Naradie sa Casto | Nespravne alebo | Zasobnik je $pinavy a
zasekava poskodené nezarucuje spravne
spojovacie prvky podavanie prvkov. Vygistite
zasobnik
Nedostato¢ny vykon Pouzité zlé hadicky | Zmerite hadi¢ky na hadicky
alebo zle | s vacésim  priemerom.
nastaveny tlak Skontrolujte a nastavte
naleZity tlak.

11. Kompletizacia zariadenia

A533155: 1. klincovacka — 1 ks; 2. Inbusovy klu¢ — 2 ks; Olej — 1 ks; Ochranné
okuliare — 1 ks

12. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, ze
Echybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat’
spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii
podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté
zdarma. Informéacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy, napr.
na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prislusnych vnutroStatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebi¢ov a elektronickych zariadeni, obratte
sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizsie
informacie.
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Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu za
ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na

Katalégové ¢ : Cislo 8arze: ...

(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: ........ccccovvrveeernenieennne
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré si uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste. Zaru¢né podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné mesto
Var$ava vo VarSave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri€in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaruc¢nej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rugitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voé&i Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka
Pneumaticka bubnova
klincovacka

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktiry ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odpori€ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatel'skej
prirucky vyrobku ,Diely a ¢asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatel'skej
prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na Gzemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uZzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril sthlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové ¢&isla, oznaCenia datumov a vyrobné stitky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kaZdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice medzi
inym z uZivatelskej priru€ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamacna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky stanovené ¢innosti,
predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od dna, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky zakonnik, straca prava vyplyvajlce z

podpis Uzivatela

Trvanie zaru€nej ochrany

24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaruénom liste

tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporuéame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp. z0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doru¢enia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporid¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporuc¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre

pripadnym poskodeniami po¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislu$nych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.
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Originalios instrukcijos vertima

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Atveju,

kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.

Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brosSiara.

ﬂ JSPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir 4]
visas instrukcijas.

Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros

srovés smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
2. Prietaiso aprasas

A, B pav.: 1. Viniy détuve, 2. Détuvés uzraktas, 3. Vinys, 4. Apsaugos jtaisas, 5.
Spragtukas, 6. Jkalimo gylio ratukas, 7. VazZiavimo rezimo jungiklis, 8. Oro iSleidimo
krypties rankenélé, 9. Oro jvadas su greita jungtimi.

3. Prietaiso paskirtis

Pneumatiné viniy kalimo masina yra jrankis, skirtas detaléms sujungti vinimis.
Norint dirbti su viniy kalikliu, reikia tinkamo slégio suslégto oro srovés. Vinys turi
viniy déklg, todél dirbti lengviau ir grei¢iau. Leidziama naudoti jrenginj remonto ir
statybos darbuose, remonto servisuose, mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi
naudojimo salygy ir leistiny darbo sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo sglygas”.
Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda
prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.
Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo.

Leidziamos darbo salygos
Nepertraukiamas veikimas S1
ISvalytas oras, alyvos riikas. Praeinantis jrenginys su slégio
reguliatoriumi ir rdko tepikliu.

5. Techniniai duomenys

Modelis A533155
Pavadinimas Pneumatiné viniy kalimo masina
DidZiausias slégis [psi / bar] 8,3
Rekomenduojamas darbinis slégis [bar] 4,8-7,5

Garso galia LWA [dB(A)] 94,3

Garso slégio lygis LPA [dB(A)] 107,3

Matavimo neapibréztis K [dB(A)]. 2,5

Vibracijos lygis [m/s?]. 2,17

Matavimo neapibréztis K [m/s?] 2

RySys ["] 1/4
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Viniy ilgis [mm] 50-100
Viniy galvutés skersmuo [mm] 29-33
Nagy skersmuo [mm] 7

Informacija apie vibracija ir triukSma
Bendra vibracijos verté ah ir matavimo neapibréZtis buvo nustatyta pagal standartg
EN 792-13 ir pateikta lenteléje.

ADEMESIO TriukSmas gali pakenkti klausai, todél dirbdami
visada dévékite klausos apsaugos priemones!

Deklaruota bendroji vibracijos verté buvo iSmatuota pagal standartinj bandymo
metodg ir gali bati naudojama vienam prietaisui palyginti su kitu. Nurodytas
vibracijos lygis taip pat gali bati naudojamas preliminariam vibracijos poveikio
ivertinimui.

Vibracijos lygis faktiSkai naudojant jrangg gali skirtis nuo deklaruojamy veréiy,
priklausomai nuo darbo jrankiy naudojimo, ypa¢ nuo ruosinio tipo, ir nuo poreikio
nustatyti operatoriaus apsaugos priemones. Siekiant tiksliai jvertinti faktinio
naudojimo poveikj, reikia atsizvelgti j visas darbo ciklo dalis, jskaitant laikotarpius,
kai jranga yra iSjungta arba jjungta, bet nenaudojama darbui.

6. Paruosimas darbui
Visus parengiamuosius darbus atlikite atjunge prietaisg
ADEMESIO nuo kompresoriaus.

Prie§ pradédami darbg jsitikinkite, kad né viena pneumatinés sistemos dalis néra
pazeista, o jei ji pazZeista, pakeiskite jg.

| oro jleidimo anga jlasinkite kelis lasus alyvos (D pav.). Rekomenduojama alyva:
Pansam Premium kat. Nr. A531002. Naudokite alyvg vieng kartg per dieng, jei
dirbate jprastu rezimu, du kartus per diena, jei viniy kalimo prietaisas yra labai
apkrautas.

Viniy kaladélés apsauga (F pav.) naudojama siekiant apsaugoti minkstg medieng
nuo pazeidimy jkalant vinis. Norédami nuimti apsauginj jtaisa, energingu judesiu
patraukite jj nuo viniy pistoleto cilindro.

Oro iSleidimo krypties nustatymas (G pav.) skirtas nukreipti org operatoriui tinkama
kryptimi. Norédami sureguliuoti oro iSleidimo kryptj, pasukite rankenéle reikiama
kryptimi.

Tinkamo viniy kalimo jrenginio prijungimo prie suslégto oro tiekimo sistemos
schema pateikta B ir H pav. Toks sujungimo bidas uztikrins jrankio efektyvumg ir
ilgaamziskuma. Naudojant alyvos tepimo teptukg jrankis aprdpinamas tepalu.
Kasdien bdtinai patikrinkite alyvos lygj. Be to, schemoje parodyta, kaip i§ oro
pasalinamas vanduo ir ne$varumai, naudojant filtrg. Sie veiksniai spartina korozijos
susidaryma. Vandens lygj filtre reikia tikrinti kasdien ir prireikus jj iSleisti.

Vinys naudojamos su 4,8-8,3 bary (70-120 psi) suslégtu oru. 4,8 slégis yra
maziausias slégis, kuriam esant jrankis veiks tinkamai.

Didesnis nei leistinas slégis gali sugadinti jrankj.

Détuvés pakrovimas (I pav.)

|sitikinkite, kad détuvé visiSkai tuscia ir joje néra likuCiy po darbo. Kai pildote
zurnala, laikykite viniy kaltuvg taip, kad lizdas nebaty nukreiptas j operatoriy ar kitag
asmenj. Pildydami nelaikykite pir§to ant gaiduko.

|spéjimas: naudokite tik Siam prietaisui skirtus vinis.

|kiSkite vinis | détuvés kreipiangigjg. Stumkite vinis uz uzrakto, kol jos uzstrigs.
Nuspauskite viniy ribotuvo svirtj ir stumkite vinis pro viniy ribotuva. Atleiskite svirtj.
Uzraktas spyruokliuoja prie viniy ir uzfiksuoja jas paruostoje padétyje.

Prie§ pradédami darbg jsitikinkite, kad negalima atidaryti jokiy daliy.
7. Prietaiso naudojimas

ADEMES|0 Prie$ jjungdami prietaisa, visada atlikite veiksmus,
aprasytus skyriuje ,,Pasirengimas darbui”.

ADEMES|0 Niekada nepaleiskite masinos, jei pries tai jos neiSbandéte

ir neturite reikiamy asmeniniy apsaugos priemoniy. Labai
svarbu, kad asmenys, esantys netoli pneumatinio segtuvo darbo zonos, biity
apripinti saugos priemonémis. PrieS paleisdami segtuva PRIVALOTE J|
ISJUNGTI IS SUSPAUSTO ORO Pries paleisdami segtuva patikrinkite, ar
veikia visi saugos jtaisai.

Pistoleto vamzdzZio gale yra saugiklis, apsaugantis naudotojg nuo atsitiktinio
jiungimo. Norint jjungti pistoleta, reikia paspausti gaidukg (A. 5 pav.) ir nuspausti
saugiklj.

Viniy kalimas (J pav.)

Vinys turi du rezimus - viengubo ir nuoseklaus sukimo. Norédami pakeisti rezima,
naudokite rezimo jungiklj (A pav., 7), esantj Salia gaiduko.

Norédami jkalti vieng vinj, nustatykite darbo rezimo jungiklj j padétj, leidZiancig jkalti
vieng vinj (P pav.). Pastatykite pistoletg norimoje vietoje taip, kad baty nuspaustas
saugiklis vamzdzio gale, ir paspauskite gaiduka. Norédami jkalti kitg vinj, atleiskite
gaiduka, kad jis grjzty j prading padétj, ir vél jj nuspauskite neatleisdami apsauginio
fiksatoriaus.

Norédami vinis jkalti nuosekliai, nustatykite rezimo jungiklj j nuoseklaus jkalimo
padeétj (P pav.). Padékite pistoleta norimoje vietoje taip, kad baty nuspaustas
saugiklis vamzdzio gale, ir paspauskite gaidukg. Norint jkalti kita vinj, reikia
nuspaudus gaidukg nuspausti cilindrg ir atleisti saugiklj, prispaudziant cilindrg prie
medziagos.

Slégio reguliavimas

Pradédami darbg patikrinkite, ar vinys jkaltos pagal nustatytus parametrus. Jei vinys
ikalamos neteisingai, tai gali bati dél oro slégio.

- jei vinis i8sikiSa, padidinkite slégj 0,5 baro, jkiSkite vinj ir dar kartg patikrinkite.

- jei vinis jkalta per giliai, sumazinkite slégj 0,5 baro, jkalkite vinj ir dar kartg
patikrinkite.

Kalimo gylj patartina reguliuoti gylio reguliavimo rankenéle.

Darbas su maziausiu darbiniu slégiu turi tris privalumus:

- mazesnés energijos sgnaudos.

- maziau triukS8mo darbo metu

- maziau dévisi viniy kalimo prietaisas.

Reikalingas suslégto oro kiekis priklauso nuo viniy dydzio ir medziagos, j kurig jos
ikalamos, kietumo bei kity savybiy. ISbandykite prietaisg ant medziagos, | kurig

ketinama jkalti vinis. Nustatykite 6,2-6,5 bary slégj ir patikrinkite, kaip jkalama vinis.
Prireikus sumazinkite arba padidinkite oro slégj, kad pasiektuméte norima rezultata.
Norima gylj galima pasiekti vien reguliuojant oro slégj. Jei reikia tiksliau sureguliuoti,
naudokite jrankio gylio reguliavimag.

Viniy jkalimo gylio reguliavimas naudojant ant prietaiso esantj reguliavimg (K pav.)
- atjunkite prietaisg nuo suslégto oro Saltinio.

- pasukite gylio reguliavimo rankenéle j kaire arba j deSine.

- prijunkite prietaisg prie suslégto oro Saltinio.

- atlikite bandyma su apdirbamos medziagos gabalu, jei reikia, pakoreguokite gylio
nustatyma.

Viniy i$ prietaiso iSémimas (L-N pav.)

- atjunkite prietaisa nuo suslégto oro $altinio.

- pastatykite prietaisg vertikaliai.

- nuspauskite uzrakto svirtj, vinys laisvai judés Zzemyn.

- stumkite uzraktg link viniy pistoleto cilindro tiek, kiek tai jmanoma.
- atlaisvinkite uzrakta.

- iStraukite vinis arba viniy juostelg i$ Zurnalo.

|strigusios vinies iSémimas (o pav.)

- atjunkite jranga nuo suslégto oro Saltinio.

- nukreipti prietaisg taip, kad vamzdis nebaty nukreiptas j operatoriy.
- pasalinkite i§ détuvés vinis arba viniy juostele.

- plok$¢iuoju atsuktuvu uZfiksuokite uzrakta.

- pasalinti jstrigusia vinj

8. Einamieji naudojimo veiksmai
Visus techninés priezitros darbus atlikite atjunge jrenginj
ADEMESIO nuo suslégto oro tiekimo tinklo.

Valymas ir prieziiira

Plastikinéms dalims valyti nenaudokite tirpikliy. Kai kurie plastikai gali bati pazeisti,
kai lieGiasi su ftirpikliais. Drégmei, riebalams, alyvai, dulkéms ir kt. pasalinti
naudokite Sluostes.

Eksploatuojant Zemoje temperatiroje suslégto oro linijose gali uzsalti vanduo.
Rekomenduojama naudoti pneumatinei jrangai skirtus tepalus arba neuzsglancias
medziagas.

Oro kompresoriaus tiekiamo oro kiekis yra toks pat svarbus kaip ir slégis. Tiekiamo
oro kiekis gali bati nepakankamas dél netinkamo dydzio oro linijy, uzter§tumo arba
vandens oro imtuve. Ribotas oro srautas gali turéti jtakos oro kiekiui sistemoje, o tai
gali turéti jtakos naSumui, net jei slégis yra tinkamas. Jei darbo nasumas prastas,
reikia patikrinti pneumatine sistemg ir iSvalyti linijas bei jungiamasias detales.
Priezilra

Visas operacijas atlikite atjunge suslégto oro tiekima.

Patikrinkite visus varztus, sraigtus, kiStukus ir kt. Jei kuri nors sudedamoji dalis yra
atsilaisvinusi, priverzkite arba pritvirtinkite jg tinkamu jrankiu.

Patikrinkite, kaip veikia viniy pistoleto apsauginis jtaisas, prispausdamijj prie lygaus
pavirSiaus, kad jsitikintuméte, jog jis juda sklandZiai.

Nuspaude apsauginj jtaisg nuspauskite gaiduka, kuris turi veikti sklandziai ir
neuzsiblokuoti.

Be uzkrauto zurnalo prijunkite jrenginj prie suspausto oro Saltinio. Keletg karty
prispauskite cilindrg prie paviriaus, prietaisas neturéty jsijungti.

Nukreipkite vamzdj | saugig vieta, kad aplink nebaty pasaliniy Zmoniy ar gyvany.
Keleta karty paspauskite gaiduka, tada mazdaug 5 sekundes palaikykite nuspaude.
Irenginys neturéty jsijungti.

Prispauskite vamzdj prie medziagos ir paspauskite gaiduka. Jrenginys turéty veikti.
Nuspaude vamzdj atleiskite gaiduka. Vedlys turéty grjzti j pradine padét;.

Jei prietaisas atitinka visus pirmiau nurodytus reikalavimus, jj galima naudoti.
|dékite j Zurnalg tinkamy viniy ir pradékite darba.

Nustatykite pageidaujamg vaziavimo gylj pagal pirmiau pateiktus nurodymus.
Kiekvieng kartg prie$ pradedant darbg reikia atlikti patikros procedira, taip pat
pasalinti defektus, jei prietaisas nukristy ant Zemés.

Tepimas

Pneumatinéje sistemoje rekomenduojama naudoti alyva, kuri gali pailginti jrenginio
tarnavimo laikg ir uztikrinti sklandy veikima. Reikéty reguliariai tikrinti, ar alyvos
dozatorius tinkamai veikia.

Alyvuotuvo veikimg galima patikrinti padéjus Svary popieriaus lapg prie viniy
iSleidimo angos ir, kai détuvé tuscia, 10-15 karty nuspaudus gaiduka. Ant lapo
turéty atsirasti aliejaus ruozelis. Venkite per didelio alyvos kiekio.

Jei jrenginj laikote nenaudojamg ilgesnj laikga, 10-15 karty paleiskite jrankj be
jtempty tvirtinimo detaliy, kad alyva gaminyje pasiskirstyty tolygiai. Laikykite jrenginj
sausoje, vésioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Norint i$laikyti tinkamg alyvos kiekj pneumatinéje sistemoje, labai svarbu, kad
Zarnos ir jungtys baty gerai suteptos alyva. Be tinkamo alyvos kiekio jrenginys
neveiks tinkamai ir gali anks¢iau laiko susidévéti.

Naudokite gamintojo skirtas pneumatinei jrangai tinkamas alyvas. Naudojant
nerekomenduojamas alyvas, gali bati pazeisti sistemos sandarikliai ir
eksploatuojant gali atsirasti nuotékis.

Atjunkite suslégto oro $altinj nuo viniy kalimo prietaiso. Nuo klijy susikaupusias
nuosédas galima pasalinti minkstikliu arba iSpuciant oru.

Kruops¢iai iSpuskite viniy pistoleto détuve bei viniy padavimo jtaisg ir pasalinkite
liku€ius nuo viniy laidy (netepkite).
9. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Parduodami priedai:

A531002 - alyva pneumatiniams jrankiams

A532203 - filtro dZiovintuvas, reduktorius, tepiklis

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg prasome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produktg), nusiysti j
servisg esantj ar¢iausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
siysti j Dedra Exim centrinj servisa. Maloniai praSome pridéti garanting kortele.
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Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. Pazeistg
produkty reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

10. Savarankiskas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema PrieZastis Sprendimas

I§ jrankio virSuje arba | Atsilaisving varztai. | Patikrinkite, ar varztai néra

aplink gaidukg esanciy | Sandariklio laisvi. Patikrinkite

angy iSpuciamas oras defektas. sandarikliy badkle ir, jei
reikia, pakeiskite juos.

Jrankis nejsijungia arba | Kompresorius Prijunkite  jrenginj prie

veikia létai tiekia galingesnio
nepakankamai oro kompresoriaus.

Nepakankamas tepimas.
Patikrinkite sandarikliy
bukle.

Daznas jrankiy | Netinkamos arba | Détuvé yra neSvari ir

uzstrigimas pazeistos tvirtinimo | neuztukrina tinkamo
detalés. padavimo. ISvalykite

détuve.

Nepakankama galia Naudojamos Pakeiskite Zarnas i
netinkamos Zarnos | didesnio skersmens
arba nustatomas | Zarnas.  Patikrinkite ir
netinkamas slégis sureguliuokite tinkamag

slégj.

11. Prietaiso elementai

A533155: 1. vinis - 1 vnt.; 2. verzZliaraktis - 2 vnt.; alyva - 1 vnt.; apsauginiai akiniai
-1vnt.

12. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Aukséiau pateiktas zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy
produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo
centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos
surinkimo vietas galite suZinoti i vietinés valdzios, pvz. internetiniuose
puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.
Naudotojai Europos Sagjungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu 8iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse
Sis zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.
Norédami utilizuoti §j produktg, susisiekite su vietine valdzZia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

Katalogo Nr: Partijos nUMeris: ........cccoceeveeenen.
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para8as ir data: .........ccoceeveriiniinens
Vartotojo pareiSkimas:
Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty

Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes€iu mokeétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius

Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

vartotojo parasas

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame Garantiniame
lape

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uZpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkima
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos C&ekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie§ pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje neblty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis buty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

Pneumatinis bagninis vinis

neatitinkancias

Atteli un ziméjumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

lerices lietoSana

Tekosas tehniskas apkopes darbibas
Rezerves dalas un piederumi

10. Patstaviga avariju novérSana

11. lerices komplektacija

12. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
13. Garantijas karte

CoNoAWN =

Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai k& atseviSsks dokuments. Atbilstibas
deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosara.
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BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu, un
visas instrukcijas. Zemak noradito bridinajumu un drosibas noradijumu
neievéroSsana var kluat par elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu
iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lieto$anai.

2. lerices apraksts

Zim. A, B: 1. Naglu magazina, 2. Magazinas blokade, 3. Naglas, 4. Drosinatajs, 5.
Spruds, 6. lesiSanas dziluma klokis, 7. lesiS8anas reZima parslédzéjs, 8. Gaisa
izplades virziena klokis, 9. Gaisa iepllde ar atro savienotaju

3. lerices pielietojums

Pneimatiskais naglotajs ir instruments, kas savieno elementus ar naglam. Lai
stradatu ar naglotaju, nepiecieSama saspiesta gaisa plisma ar atbilstosu spiedienu.
Naglotajs ir apgadats ar naglu magazinu, kas atvieglo un ievérojami paatrina darbu.
Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta ripnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bus ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstosi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.
Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzblvé, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie tilTtéjas garantijas tiestbu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
taltgjas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujami darba apstakli
Pastavigs darbs S1
Attirits gaiss, ellas migla. Izlaists caur vientbu ar spiediena reduktoru un
miglas ellotaju.

5. Tehniskie dati

Modelis A533155
Nosaukums PNEIMATISKAIS NAGLOTAJS
Maksimals spiediens [psi / bar] 8,3
leteicams darba spiediens [bar] 4,8-7,5
Akustiska jauda LWA [dB(A)] 94,3
Akustiska spiediena Iimenis LPA [dB(A)] 107,3
Mérijuma nedroSums K [dB(A)] 2,5
Vibracijas limenis [m/s2] 2,17
Mérijuma nedroSums K [m/s2] 2
Pieslégums ["] 1/4
Naglas garums [mm] 50-100
Naglas galvinas diametrs [mm] 29-33
Nagu diametrs [mm] 7

Informacijas par vibracijam un trok$na limenim

Vibraciju apkopota vértiba ah un mérijuma nedroSums noteikti saskana ar standartu
EN 792-13 un uzradti tabula.
TrokSna emisija noteikta saskana ar EN 792-13, vértibas ir uzraditas tabula.

AUZMANTBU Troksnis var izraisit dzirdes bojasanu, darba laika lietot
dzirdes aizsardzibas lidzek]us!

Deklaréts kopéjais vibracijas lielums tika izmérits saskana ar standartu pétniecibas
metodi un var bGt izmantots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar otru.
lepriek§minéts vibracijas lmenis var bat arT izmantots iepriek$§€jo vibraciju
paklau$anas novértésanai.

Vibraciju limenis realas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétam vértibam
atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviski no apstradata materiala veida
un no nepiecieSamibas noteikt operatora aizsardzibas [1dzek|us. Lai siki noteiktu
draudus realos lietoSanas apstaklos, jaievéro visas operacijas cikla dalas, kas
apnem arf periodus, kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav lietota darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Visa gatavoSanas darbiba jabit veikta, kad ierice ir atslegta
AUZMANIBU no kompresora.

Pirms darba uzsak$anas parliecinieties, vai neviens pneimatiskas sistémas
elements nav bojats, un nomainiet to, ja ir bojats.

lelaidiet daZus pilienus ellas gaisa ieplidé (zim. D). Rekomendéta ella: Pansam
Premium, kat. Nr. A531002. Normalai darbibai ellu lietojiet vienu reizi diena, ja
naglotajs ir loti noslogots, ellu lietojiet divas reizes diena.

Naglotaja stobru aizsardzibu (zim. F) izmanto, lai pasargatu mikstu koku no
bojajumiem naglu iesiSanas laikad. Lai nonemtu aizsardzibu, ir nepiecieSams to
energiski parvietot no naglotaja stobra.

Gaisa izpludes virziena iestatiS8anas (zim. G) mérkis ir novirzit gaisu operatoram
piemérota virziena. Lai iestatitu gaisa izplldes virzienu, pagrieziet kloki atbilsto$aja
virziena.

Naglotaja pareiza savienojuma ar saspiesta gaisa padeves sistému shéma paradita
Zim&juma B un H. Sada savienojuma sistéma nodro$inas instrumenta efektivitati
un izturibu. Ellotaja lietoSana lauj piegadat iericei smérvielu. Obligati katra diena
parbaudiet ellas limeni. Papildus shéma ir uzradita filtra lietoSana, lai nonemtu
Gdeni un piesarnojumus no gaisa. Tie faktori paatrina korozijas paradiSanu. Katra
diena parbaudiet Gdens lTmeni filtra, ja nepiecieSami, tdeni izlejiet.

Naglotajs funkcioné ar saspiestu gaisu ar spiedienu 4,8-8,3 bari (70-120 psi).
Spiediens 4,8 ir zemakais spiediens, pie kura ierice darbosies pareizi.

Spiediens, kas ir lielaks par pielaujamo, var sabojat ierici.

Magazinas uzpildiSana (zim. I)

Parliecinieties, lai magazina batu pilnigi tukSa un taja nebdtu atliekas péc darba.
Magazinas uzpildi$anas laika turiet ierici tada veida, lai izplide nebdtu novirzita

operatora vai citas personas virziena. UzpildiSanas laikd nedrikst turét pirkstu uz
sprada.

Piezime: izmantojiet tikai Sai iericei paredzétas naglas.

lebTdiet naglas magazinas vadotné. Pabidiet naglas aiz blokadi, ldz sprostam.
Nospiediet sprosta sviru un pabidiet naglas aiz sprostu. Atlaidiet sviru. Blokade tiks
pievilkta pret naglam un nofiksés tos gatava pozicija.

Pirms darba uzsak$anas parliecinieties, ka nevienu elementu nevar atvért .
7. lerices lietoSana

T Pirms ierices iedarbinasanas obligati veikt darbibu,
AUZMANIBU aprakstitu “Darba sagatavo$ana” nodala.

- Nekad nedarbiniet ierici, ja ta iepriek$ nav parbaudita un ja
AUZMANIBU jums nav nepiecieS$amo individualo aizsardzibas Iidzeklu.
Cilvekiem darba zonas tuvuma ar pneimatisko skavotaju obligati jabat
aprikotam ar darba drosibas aprikojumu. lerice IR JAATVIENO NO

SASPIESTA GAISA Pirms ierices iedarbina$anas parbaudiet, vai darbojas
visas drosibas elementi.

Pistoles stobra gala ir aizsardziba, kas pasarga lietotaju no nejausas
iedarbinaSanas. Lai iedarbinatu pistoli, ir jaaktivizé gan sprids (zim. A. 5), gan
janospiez drosibas fiksators.

Naglas iesiSana (zim. J)

Naglotajam ir divi darbibas reZimi - vienas naglas iesiSana un sérija. Darba rezima
selektors (zZim. A, 7) pie ierices spriida tiek izmantots, lai mainTtu rezimu.

Lai iesistu vienu naglu, iestatiet reZima selektoru pozicija, kas lauj iesist vienu naglu
(zim. P). Novietojiet pistoli izvélétaja vieta ta, lai nospiestu aizsardzibu stobra gala,
un péc tam pavelciet spridu. Lai iesistu citu naglu, atlaidiet spradu, lai tas atgrieztos
uz sakotnéjo poziciju, un péc tam vélreiz nospiediet to, neatlaizot droSinataja
nospiesto stavokli.

Lai iesistu naglas sérija, iestatiet reZima selektoru pozicija, kas lauj iesist naglu
sériju (zim. P). Novietojiet pistoli izvélétaja vieta ta, lai nospiestu aizsardzibu stobra
gala, un péc tam pavelciet spriidu. Lai iespiestu citu naglu, nospiezot spradu,
pietuviniet stobru un atbrivojiet drosinataju, piespiezot stobru pret materialu.

Spiediena regulésana

Péc darba uzsakSanas parbaudiet, vai naglas ir iesistas atbilstoSi pienemtajiem
parametriem. Ja naglas nav pareizi iesistas, to var izraisit gaisa spiediens.

- ja nagla izvirzas, palieliniet spiedienu par 0,5 bariem, iesitiet naglu un parbaudiet
vélreiz

- ja nagla ir iesista parak dzili, samaziniet spiedienu par 0,5 bariem, iesitiet naglu
un parbaudiet vélreiz

lesi$anas dzilumu ieteicams noregulét ar dziluma reguléSanas kloki.

Darbam ar zemako darba spiedienu ir tris priekSrocibas:

- zemakais energijas patéring

- mazaks troksnis darba laika

- mazaks naglotaja nodilums

Darba veikSanai nepiecieSamais saspiesta gaisa daudzums ir atkarigs no naglu
lieluma un materiala cietibas, ka arT no citam materiala, kura naglas tiek iesistas,
Tpasibam. Parbaudiet ierices darbibu materiala, kura galu gala tiks iesistas naglas.
Noregulégjiet spiedienu uz 6,2-6,5 bar un parbaudiet naglu iesiSanu. Atkariba no
vajadzibam samaziniet vai palieliniet gaisa spiedienu, lai darba efektivitate atbilstu
pienémumiem.

Ir iespéjams sasniegt vélamo dzilumu, tikai regulgjot gaisa spiedienu. Ja
nepiecieSama smalkaka reguléSana, izmantojiet ierices dziluma reguléSanu.

Lai noregulétu naglu iesiS8anas dzilumu, izmantojot ierices reguléSanu (zim. K),
rikojieties Sadi:

- atvienojiet ierici no saspiesta gaisa avota

- pagrieziet dziluma reguléSanas kloki pa kreisi vai pa labi

- pievienojiet ierici saspiesta gaisa avotam

- veiciet parbaudi ar apstraddjamo materialu, vajadzibas gadijuma korigéjiet
dziluma iestatljumu.

Naglas nonemsana no ierices (zim. L-N)

- atvienojiet ierici no saspiesta gaisa avota

- novietojiet ierici vertikali

- nospiediet fiksatora sviru, naglas brivi slidés uz leju

- virziet fiksatoru virziena uz naglotaja stobru [1dz pretestibai
- atlaidiet blokadi

- nonemiet naglas vai lenti ar naglam no magazinas

Blokétas naglas nonemsana (zim. O)

- atvienojiet ierici no saspiesta gaisa avota

- novirziet ierici ta, lai stobrs nebdtu vérsts pret operatoru
- nonemiet naglas vai lenti ar naglam no magazinas

- nofiks&jiet aizbtdni ar plakanu skravgriezi

- nonemiet iestréguso naglu
8. Tekosas tehniskas apkopes darbibas

T Visa apkopes darbiba var bat veikta, kad ierice ir atslégta
AUZMANIBU no saspiesta gaisa avota.
TirSana un konservacija
Izvairieties no $kidinataju izmantoSanas plastmasas detalu tiri$anai. Dazas
plastmasas ir paklautas bojajumiem, nonakot saskaré ar skidinatajiem. Izmantojiet
dranas, lai notiritu mitrumu, taukus, ellu, puteklus utt.
Darbojoties auksta temperatira, saspiesta gaisa Slitenés esoSais dens var sasalt.
leteicams izmantot smérvielas pneimatiskam iericém vai antifrizu.
Gaisa saspieSanas ierices piegadata gaisa tilpums ir tikpat svarigs ka spiediens.
Piegadata gaisa daudzums var bt nepietiekams nepareizi izvélétu pneimatisko
caurulvadu, netirumu vai Odens saspiesta gaisa tvertné dél. lerobeZota gaisa
plidsma var ietekmét gaisa daudzumu sistéma, kas var ietekmét darbibas efektivitati
pat tad, ja spiediens ir pareizs. Situacija, kad darba efektivitate ir zema, parbaudiet
pneimatisko sistému, notiriet §|atenes un savienojumus.

Konservacija
Visu darbu veiciet ar atslégto saspiesta gaisa avotu.
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Parbaudiet visas skriives, tapas utt. Ja kads elements ir valigs, pievelciet vai
piestipriniet to ar piemérotu instrumentu.

Parbaudiet naglotdja droSinataju, piespiezot to pie
parliecinatos, ka tas darbojas laideni.

Nospiezot dro$inataju, nospiediet spridu, un tam vajadzétu darboties laideni, bez
trauc&jumiem.

Pievienojiet ierici ar tukS8u magazinu saspiesta gaisa avotam. Nospiediet stobru
vairakas reizes pret virsmu, iericei nevajadzétu iedarbinaties.

Stobru novirziet drosa vieta, lai darbibas zona nebltu cilvéku vai dzivnieku.
Nospiediet spridu vairakas reizes, péc tam nospiediet apméram 5 sekundes. lericei
nevajadzétu iedarbinaties.

Nospiediet stobru pret materialu, nospiediet spradu. lericei vajadzétu iedarbinaties.
Nospiezot stobru, atlaidiet spridu. Vadotnei vajadzétu atgriezties sakotnéja
pozicija.

Ja ierice atbilst visam iepriekSminétajam prasibam, to var lietot. levietojiet
magazinu ar atbilsto§am naglam un saciet darbu.

lestatiet vélamo iesiSanas dzilumu, ievérojot iepriek$ sniegtos noradijumus.
Parbaudes procediira javeic katru reizi pirms darba sak$anas un lai izslégtu klidas
gadijuma, ja ierice nokrit zemé.

ElloSanas

Pneimatiskaja sistéma ieteicams izmantot ellotdju, kas var palielinat ierices
kalpo$anas laiku un nodro$inat vienmérigu darbibu. Ellotaja efektivitate ir regulari
japarbauda.

Ellotaja darbibu var parbaudit, turot tukSu papira lapu pret naglotaja stobru un péc
tam, ar tuk8u magazinu, 10-15 reizes nospiezot spridu. Uz papira lapas jabat ellas
ITnijam. Izvairieties no parmériga ellas daudzuma.

Gadijuma, kad ierice ir ilgstosi uzglabata un nelietota, darbiniet ierici 10-15 reizes
bez uzladétiem savienojuma elementiem, lai ella vienmérigi sadalttos iericé. lerici
glabajiet sausa, vésa un bérniem nepieejama vieta.

Ir loti svarigi, lai §lGtenes un armatdra bdtu labi ieellotas, lai uzturétu pareizu ellas
daudzumu pneimatiskaja sisttma. Bez attieciga ellas daudzuma ierice nedarbosies
pareizi un var priekslaicigi nolietoties.

Izmantojiet ellas, kas piemérotas pneimatiskajam iericém un kuras ir paredzéjis
razotdjs. Neiesakamu ellu izmantoSana var sabojat sistémas blivéjumus un izraisit
noplides darbibas laika.

Atslédziet saspiesta gaisa avotu no naglotaja. Naglu ITmi var nonemt ar mikstinoSu
vielu vai nopust.

lidzenas virsmas, lai

Ripigi izpatiet naglu magazinu un naglu padevéju, un nonemiet stieplu
paliekas, kas savieno naglas (neellojiet).

9. Rezerves dalas un piederumi

Aksesuari pieejami pardosana:

A531002 — ella pneimatiskam iericém

A532203 — filtrs Gdens nonemsanai, reduktors, ellotajs

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no
kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vietd (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timek|a vietné www.dedra.pl), vai
janosdta uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (sttjuma izmaksas sedz lietotajs).

10. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas sakSanas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

Probléma lemesls Risindjums
Gaisa ir izplsta caur | Valigas skrives. | Parbaudiet, vai skrives
spraugam ierices aug$a | Bojati blivejumi. nav atslabinatas.

vai pie nolaiSanas pogas Parbaudiet  blivéjumus,
nomainiet ja vajadzigi.
lerice neiedarbinas vai | Kompresors nevar | Japievieno ierici  pie
strada léni nodrosinat stiprako kompresoru.
pietiekami  daudz | Neattieciga smérésana.
gaisa piepladi Parbaudiet blivéjumus.
lerice bieZi blokéjas Nepareizi vai bojati | Magazina ir netira un
savienojuma nenodro$ina elementu
elementi attiecigu pado$anu.
Notiriet magazinu
Parak zema jauda Izmantotas Mainiet Slatenes uz lielaka
nepareizas diametra §lateném.
§litenes vai | Parbaudiet un noregul&jiet
nepareizi iestatits | pareizo spiedienu.
spiediens

11. lerices komplektacija

A533155: 1. Naglotajs — 1 gab.; 2. SeSstira atslega — 2 gab.; Ella — 1 gab;
Aizsargbrilles — 1 gab.

12. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija
informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét, otrreizéji izmantot
vai atgriezt, ierice janodod specializéta savak$anas centra, kura varésiet to
izdartt bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savak$anas punktiem var
uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tas majas lapa.

Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimnieko$anas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiestbu aktiem.

Lietotaji Eiropas Savieniba.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

S1 zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o ieri€u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons

uz

Kataloga Nr:

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zZimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........cccccovviieninnnnnn,
Lietotaja apliecinajums:
Ar 3o apliecinu, ka sanému informéaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var8ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildi§anu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai lldz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi, appemti
ar garantiju
Pneimatiskais cilindrisks
naglotajs

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas jom3;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoS$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmantbu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona
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23. aprila Likuma "Civillkums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atsevi$kam valstim atrodas méajaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valstt nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kurd, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevarégja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.
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Az eredeti utasitas forditasa

A megfeleléségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatoltak az utasitashoz. A
megfeleléségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft. Céggel.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

Szimboélummal jel6lt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az utasitasokkal.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitadsok be nem tartasa
aramutést, tizet vagy sulyos sérilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A, B abra : 1. Szogtér, 2. Tarreteszelés, 3. Szegek, 4. Biztosité, 5. Ravasz, 6.
Beltésmélység forgatégomb, 7. Beltésmad atkapcsolo, 8. Levegd kimeneti irany
forgatégomb, 9. Levegébemenet gyorscsatlakozéval

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A pneumatikus szegezd olyan szerszam, amellyel alkatrészeket lehet szégekkel
Osszeerbsiteni. A szegezdével valdé munkahoz megfelel6 nyomasu siritett levegére
van szllkség. A szegez6gép szogtarral rendelkezik, amely megkénnyiti és
felgyorsitia a munkat. Megengedett a berendezés hasznalata feltjitasi-épitési
munkakhoz, javitomihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati Utmutatéban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka koérilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaloi kézikdnyv nem
irja le, jogellenesnek mindsil, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfeleléségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lzemeltetési utasitisnak nem megfelel6 hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett miikodési feltételek
Folyamatos tizem S1
Tisztitott levegd, olajkdd. Egy nyomasszabalyozdval és kddképzovel
ellatott egységen keresztllhaladva.

5. Miiszaki adatok

Modell A533155
Név Pneumatikus szegezd
Maximalis nyomas [psi / bar] 8,3
Ajanlott Gzemi nyomas [bar] 4,8-7,5
Akusztikus teljesitmény LWA [dB(A)] 94,3
Hangnyomasszint LPA [dB(A)] 107,3
Mérési bizonytalansag K [dB(A)] 25
Vibracids szint [m/s2] 2,17
Mérési bizonytalansag K [m/s2] 2
Csatlakozo [] 1/4
Szbghosszusag [mm] 50-100
Szbgfej atméré [mm] 29-33
Szbgatmérs [mm] 7

A vibraciora és a zajra vonatkozé informaciok

A vibréacio egylittes értéke, valamint a mérési bizonytalansag az EN 792-13 norma

szerint lett meghatarozva és tablazatban van megadva.

A zajkibocsajtas az EN 792-13 szabvany szerint lett meghatarozva, az értékek a

fenti tablazatban lettek megadva.

AF|GYELEM A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés soran
mindig hasznaljon hallasvédelmi eszk6zoket!

A deklaralt telje rezgésérték értékszabvanyos vizsgalati moddszerrel lett

meghatarozva és igy ez felhaszndlhatd az egyik eszkéz a masikkal torténd

Osszehasonlitasara. A fentebb megadott rezgésszint hasznalhatdé az eszkdz

el6zetes rezgés értékelésére is.

A készllék valos hasznalata alatti rezgési szintje eltérhet a deklaraltaktol, fliggéen

a munkaeszkdéz hasznalatdnak modjatél, kilénésen a megmunkalandd

munkadarab fajtajatél valamint az operator védelmét szolgald eszkdzok

meghatarozasanak szikségszeriiségétél. Hogy pontosan meg tudjuk hatarozni a

szerszamot valos korllmények koézott, figyelembe kell venni a hasznalati ciklus

minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a készilék ki van

kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem térténik vele munkavégzés..

6. Felkésziilés a munkara

AF|GYELEM Minden el6készitési tevékenységet, a kompresszorrol

lecsatlakoztatott berendezésen végezzen.

A munka megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a pneumatikus rendszer
egyetlen alkatrésze sem sérdlt, ha sérilt, cserélje ki.

Tegyen néhany csepp olajat a levegébedmlébe (D abra. ). Ajanlott olaj: Pansam
Premium ref. A531002. Normal munkavégzés esetén naponta egyszer, a szegez6
nagy terhelése esetén naponta kétszer hasznaljon olajat.

A szegez6 csovének védelme (F abra ) arra szolgal, hogy megvédje a puha fat a
szégek beutésekor keletkezd sérllésektdl. A védelem eltavolitdsahoz erételjes
mozdulattal hiizza le azt a szegezd csovérdl.

A levegbkivezetés iranyanak bedllitasa (G abra ) arra szolgal, hogy a levegét a
kezel6 szamara megfelel6 iranyba iranyitsa. A levegOkivezetés iranyanak
beallitasahoz forditsa a gombot a megfelel iranyba.

A B és a H abran lathaté a szegezd siritettieveg6-ellaté rendszerhez vald helyes
csatlakoztatdsanak abraja. Ez a csatlakozasi rendszer biztositja a szerszam
hatékonysagat és tartéssagat. Az olajoz6 haszndlata segit a szerszam
kendanyaggal torténé ellatasaban. Ne feledje, hogy naponta ellenérizni az
olajszintet. Az abran lathato tovabba a sziiré hasznalata, amelynek célja a viz és a
szennyezddések eltavolitasa a levegbbdl. Ezek a kdzegek felgyorsitjak a korrézio
kialakulasat. Naponta ellenérizze a viz allapotat a szirében, és ha sziikséges,
engedije azt le.

A szegez6 4,8-8,3 bar (70-120 psi) nyomasu s(ritett levegbével mikddik. A 4,8-as
nyomas a legalacsonyabb nyomas, amelyen a késziilék még megfeleléen miikodik.
A megengedettnél nagyobb nyomas a készlilék karosodasat eredményezheti.

A tar betoltése (I abra)

Gy6z6djon meg réla, hogy a tar teljesen lres és meg van tisztitva minden
munkamaradvanytol. A tar feltdltése soran gy tartsa a szegezét, hogy a kivezetd
nyilds ne legyen a kezel6 vagy mas személy felé iranyitva. Ne tartsa az ujjat a
ravaszon a betoltés soran.

Figyelem: csak az ehhez a késziilékhez szant szogeket hasznalja.

Helyezze be a szdgeket a tar vezetdéjébe. Csusztassa a szdgeket a zar mogeé,
egészen a reteszig. Megnyomva a reteszkart, és tolja a szogeket a reteszen tulra.
Engedje el a reteszkart. A rogzité szerkezet rugésan rogzil a szogekhez, és
készenléti helyzetben régziti azokat.

A munka megkezdése el6tt gyéz6djon meg arrol, hogy egyik elem sem nyithatd.

7. A készulék hasznalata

A késziilék lizembehelyezése el6tt végezze el a
AFlGYELEM »Felkésziilés a munkara" fejezetben leirtakat.
AF|GYELEM Soha ne inditsa el a késziiléket, ha azt még nem tesztelték

korabban, és nincs felszerelve a sziikséges egyéni
védbeszkozokkel. A pneumatikus tliz6gép munkateriiletének kozelében
tartozkodo személyeknek feltétlenil rendelkezniiik kell biztonsagi
felszereléssel. A tlizégépet LE KELL CSATLKOZTATNI A SURITETT

LEVEGOROL, a tiiz6gép beinditasa el6tt ellendrizze, hogy minden biztonsagi
berendezés miikodik-e.

A fegyver a cs6 végén biztonsagi zarral rendelkezik, amely megvédi a felhasznalot
a véletlen inditastol. A pisztoly miikddtetéséhez a ravaszt (A abra. 5), és a biztositot
is mikodtetni kell.

Szogek beiitése (J abra)

A szegezbnek két mikddési modja van - egyszeres és sorozatos beités. Az
Uzemmod megvaltoztatdsara szolgal az izemmaod kapcsolo (A abra, 7) a készulék
ravasza mellett.

Egyetlen szdg belitéséhez allitsa az lzemmad kapcsol6t abba a helyzetbe, amely
lehet6vé teszi egyszeres szog beutését (P abra ). A kivant ponton tartsa Ggy a
pisztolyt, hogy a cs6 végén lévé biztonsagi retesz benyomaddjon, majd hizza meg
a ravaszt. Egy masik szog belitéséhez engedje el a ravaszt, hogy visszatérien a
kiindulasi helyzetbe, majd nyomja be Ujra majd nyomja meg Gjra anélkil, hogy a
biztositot kiengedné.

A szbgek sorozatos meghajtasahoz allitsa a miikddési mod kapcsolot a sorozatos
beltést lehetévé tevé allasba (P abra ). A kivant ponton tartsa ugy a pisztolyt, hogy
a csd végén lévé biztonsagi retesz benyomddjon, majd hizza meg a ravaszt. A
kovetkezd szog belitéséhez benyomott ravasz mellett helyezze at a csdvet, és oldja
fel a biztositékot a csdvet az anyaghoz nyomva.

A nyomas szabalyozasa

A munka megkezdésekor ellendrizze, hogy a szégek a beallitott paramétereknek
megfeleléen vannak-e beltve. Ha a sz6gek nem megfeleléen vannak beltve, az
osszefliggésben lehet a levegd nyomasaval.

- ha a szdg kiall, ndvelje a nyomast 0,5 barral, verje be a szdget, és ellendrizze Ujra
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- ha a szbg tul mélyen van beltve, csokkentse a nyomast 0,5 barral, Usse be a
szoget, és ellendrizze Ujra

Javasoljuk, hogy a mélységallité gombbal allitsa be a belitési mélységet.

A legalacsonyabb izemi nyomason valé miikbdésnek harom elénye van:

- kevesebb energiafelhasznalas

- kisebb zaj miikédés kdzben

- a szegez6 kisebb igénybevétele

A munkahoz sziikséges slritett levegé mennyisége a szégek méretétdl, valamint
az anyag keménységétél és egyéb tulajdonsagaitdl fligg, melybe beitésre keriilnek
a szogek. Probalja ki a késziiléket azon az anyagon, amelybe a szdgeket be kell
{itni. Allitsa be a nyomast 6,2-6,5 barra, és ellendrizze a sz0g belitését. Sziikség
szerint csOkkentse vagy ndvelje a levegé nyomasat, ugy, hogy a mikodés
eredménye a kivantnak megfeleld legyen.

A kivant mélységet kizardlag a levegdé nyomasanak beallitasaval lehet elérni. Ha
pontosabb beallitasra van sziikség, hasznélja a szerszam mélységbeallitasat.

A sz6g belitési mélységének beallitasahoz a készilék beadllitasanak segitségével
(K ébra ):

- valassza le a késziiléket a s(ritett leveg6 forrasrol

- forgassa a mélységbeallité gombot balra vagy jobbra

- csatlakoztassa a késziiléket siritett leveg6 forrashoz

- végezzen prébat egy megmunkalandd anyag darabkajan, szlkség esetén
korrigalja a mélység beallitasat.

A szogek eltavolitasa a késziilékbol (L-N abra)

- valassza le a készlléket a siritett leveg6 forrasroél

- allitsa a készlléket fliggdleges helyzetbe

- megnyomva a reteszkart, a szégek szabadon mozgathatok lefelé
- csUsztassa a reteszt a szegezd csove felé (itk6zésig

- oldja ki a reteszelést

- sz0geket vagy szdgszalagot huzza ki a tarbol

Beragadt szog eltavolitasa (O abra)

- valassza le a készlléket a siritett levegé forrasrol

- a késziiléket ugy kell iranyitani, hogy a csé ne a kezel6 felé nézzen
- tavolitsa el a sz6geket vagy a szégszalagot a tarbol

- egy lapos csavarhtzoval rogzitse a reteszt

- tavolitsa el a beragadt széget

8. Folyamatos karbantartas

AF|GYELEM Minden karbantart'e'lsi"t('evéken'ységet, a siiritett levegorol
lecsatlakoztatott késziiléken végezzen.

Tisztitas és karbantartas

Kerllje az oldészerek haszndlatat a mianyag alkatrészek tisztitdsahoz. Egyes

mianyagok érzékenyek a karosodasra, ha oldoszerekkel érintkeznek. Hasznaljon

toriékendét a nedvesség, zsirok, olajok, por, stb. eltavolitasahoz.

Alacsony hdémérsékleten torténd munkavégzés soran a slritett levegd

vezetékeiben |évé viz megfagyhat. Ajanlott a pneumatikus késziilékekhez alkalmas

kenéanyagok vagy fagyallé anyagok hasznalata.

A légkompresszor éltal szolgaltatott levegé mennyisége ugyanolyan fontos, mint a

nyomas. A szallitott levegé mennyisége nem megfeleld lehet a rosszul méretezett

pneumatikus témlék, a slritett leveg6tartalyban 1évé szennyezddés vagy viz miatt.

A korlatozott Iégaramlas befolyasolhatja a rendszerben 1év6 levegé mennyiségét,

ami még megfelel6 nyomas esetén is kihathat a teljesitményre. Ha a munka

hatékonysaga alacsony, ellenérizze a pneumatikus rendszert, tisztitsa meg a

vezetékeket és szerelvényeket.

Karbantartas

Minden miiveletet a s(ritett levegé forrasanak levalasztasaval végezzen el.
Ellenérizze az 6sszes anyat, csavart, csapot stb. Ha valamelyik alkatrész meglazult,
hlzza meg vagy rogzitse egy megfelelé szerszammal.

Ellendrizze a szegez&gép biztonsagi berendezésének miikddését ugy, hogy sima
felllethez nyomja azt, és gy6z6djon meg arrél, hogy siman csuszik.

Nyomja meg a ravaszt lefelé nyomott biztositéval, amelynek kénnyedén, akadaly
nélkil kell mikddnie.

Betoltott tar nélkil csatlakoztassa a késziiléket siritett levegd forrasahoz. Nyomja
a csovet néhanyszor a fellilethez, a késziilék nem indulhat el.

Iranyitsa a csovet egy biztonsagos helyre, hogy a mivelet teriiletén ne legyenek
kivulallo személyek és allatok. Nyomja meg nahanyszor a ravaszt, majd nyomja
meg kb. 5 masodpercig. A készulék nem indulhat el.

Nyomja a csévet az anyaghoz, nyomja meg a ravaszt. A késziléknek mikédnie
kell. Benyomott csével engedje el a ravaszt. A vezetének vissza kell térnie eredeti
helyzetébe.

Ha a készulék megfelel a fenti kévetelményeknek, akkor hasznalhaté. Téltse be a
tarat a megfelelé szogekkel, és kezdje el a munkat.

Allitsa be a kivant belitési mélységet a fenti utasitasoknak megfeleléen.

Az ellendrzési eljarast minden alkalommal el kell végezni a munka megkezdése
el6tt, valamint a hibak kizarasa érdekében is, ha a berendezés a foldre esik.

Kenés

Javasoljuk, hogy a pneumatikus rendszerben olajozét hasznaljon, ami névelheti a
készllék élettartamat és biztositia a zavartalan mikodést. Rendszeresen
ellendrizni kell az olajozé megfelelé mikodését.

Az olajoz6 miikodését ugy ellenérizheti, hogy egy tiszta papirlapot helyez a
szOgkivezet6 nyilashoz, majd Ures tarral 10-15 alkalommal megnyomja a ravaszt.
Egy olajfoltnak kell megjelennie a lapon. Kerilje a tulzott mennyiségi olajat.

Ha a gépet hosszabb ideig hasznalat nélkil tarolja, 10-15 alkalommal futtassa a
szerszamot betett kétéelemek nélkdl, hogy biztositsa az olaj egyenletes eloszlasat
atermékben. A késziiléket tarolja szaraz, hiivos, gyermekek altal nem hozzaférhetd
helyen.

A pneumatikus rendszerben a megfelelé olajmennyiség fenntartasa érdekében
nagyon fontos, hogy a témlék és a szerelvények jol olajozottak legyenek. Megfeleld
mennyiségl olaj nélkll a készilék nem fog megfeleléen mikodni, és id6 elbtt
elhasznalédhat.

Hasznaljon a gyartd altal a pneumatikus berendezésekhez ajanlott olajokat. A nem
ajanlott olajak haszndlata a rendszer témitéseinek karosodasahoz és mikddés
kozbeni szivargashoz vezethet.

Csatlakoztassa le a sUritett leveg6 forrasat a szegezorél. A szdgek felhalmozodott
ragasztéanyagat lagyitdszerrel vagy lefujassal lehet eltavolitani.

A szegez6gép tarat és a szogadagolét is alaposan ki kell fGjni, és el kell tavolitani
a sz0ghuzalok maradvanyait (ne kenje be).

9. Alkatrészek és kiegésziték

Az értékesitésben elérhetd tartozékok

A531002 - olaj pneumatikus szerszamokhoz

A532203 - viztelenit6 szliré, reduktor, olajozd

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsd oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjlk, jelezze  az adattablan taladlhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
elado kételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakdhelyre
(weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjuk, csatolja a kitdltott garancidlis kartyat. A jotallasi id6 utan a
javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sériilt terméket a szervizhez kell kiildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).

10. Onhibaelharitas
Az Onjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
A szerszam tetején | Meglazult Ellenérizze, hogy a
vagy aravasz korul lévé | csavarok.  Sérilt | csavarok nem lazultak-e
réseken keresztil kifija | tomités. meg. Ellenérizze a
levegd témitések allapotat, és
szlikség esetén cserélje ki
azokat.
Az eszk6z nem indul el, | A kompresszor | Csatlakoztassa a
vagy lassan mikadik nem biztosit | készuléket egy
elegendd hatékonyabb
levegdellatast kompresszorhoz. Nem
elegendd kenés.
Ellenérizze a tomitések
allapotat.
Gyakori Nem megfelelé | A tar piszkos és nem
szerszamelakadas vagy sérilt | biztositia az alkatrészek
kotéelemek megfeleld adagolasat.
Tisztitsa ki a tarat
Nem megfeleld | Rossz tomlék | Cserélje nagyobb atméréji
teljesitmény hasznalata, vagy | tdml6kre. Ellen6rizze és
rossz allitsa be a megfeleld
nyomasbeallitas nyomast.

11. A késziilék kompletizalasa

A533155: 1. Szegez6— 1 db; 2. Imbuszkulcs — 2 db; Olaj — 1 db; Védészemiiveg -1
db

12. Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkozé6 tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion szereplé
ﬁszimbélum arrél tajékoztat, hogy az uUzemképtelen elektromos vagy
elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt
kidobni. Hulladékkezeléslk, ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositasa
soran a kdvetendé eljaras a berendezés specidlis gylijtéponton torténé leadasa,
ahol dijmentesen atvételre keril. Az elhasznalt készilékek gydijtépontjainak
elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
megdbrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkertlését,
melyeket a nem megfeleld hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfeleld helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurdpai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjuk lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitoval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kivili orszagokban
Ez a szimbdélum csak az Eurépai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjiuk kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozoé tajékoztatasért.

Garanciajegy

Katalégusszam: Gyartasi tétel szama: ..........ccccccvveene
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje
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Datum és az eladd aldirdsa: ..........ccoeevvrveniennnnn,

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriitem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhaszndl6 alairasa

I. A termékért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birosag Varséban; az
Orszagos Birosagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstoke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak
valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maddja (a javitas mdédszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megdllapitdsa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzddéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szold térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fuggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozadik.

Il. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkez6
alkatrészek
Dobtaras pneumatikus
szegezd

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitdltétt Garanciajegyét és valoszinUsiti a
Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamaci6 hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal¢ betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatdéban meghatarozott, kiilondsen
a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutatdnak nem megfelel6 tisztitd és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 médon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznal6 6nalldan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 U(zemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyasztédnak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrdl szolo torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl ered6é
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznald Altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatobdl eredé miiveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése el6tt
ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 modon kerdilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon bellll. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykoényvrdl szolé térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciéot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklaméacios
bejelentést ajanljuk a kovetkezé cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd koételezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beldil kerl sor.
9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamait
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerlilése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjelélve

keletkezé

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.
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Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat. In
cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul &y
si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A, B: 1. Magazie pentru cuie, 2. Blocare magaziei, 3. Cuie, 4. Siguranta, 5.
Tragaci, 6. Buton rotativ de adancime de batere, 7. Comutator de modul de batere,
8. Buton rotativ de directie a iesirii aerului, 9. Gura de iesirea a aerului cu cuplaj
rapid

3. Destinatia dispozitivului

Pistolul pneumatic de batut cuie este o scula care leaga elemente cu ajutorul
cuielor. Pentru lucru cu pistolul, este necesar un flux de aer comprimat sub
presiunea corespunzatoare. Pistolul are o magazie pentru cuie, care faciliteaza si
accelereaza semnificativ munca. Se permite utilizarea aparatului in lucrari de
renovare-constructii, ateliere de reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile
de utilizare si conditiile de lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de fintretinere care nu sunt descrise ih manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditii de munca acceptabile
Munca continua S1
Aer purificat, ceata de ulei. Trecut printr-o unitate cu reductor de
presiune si lubrifiant de ceata.

5. Date tehnice

Modelul A533155
Nume Pistol pneumatic de batut cuie
Presiune maxima [psi / bar] 8,3
Recomendatd presiune de functionare 4875
[bar] e
Putere acustica LWA [dB(A)] 94,3
Nivelul puteri acustice LPA [dB(A)] 107,3
Incertitudine de _masurare K [dB(A)] 2,5
Nivelul de vibratie [m/s2] 2,17
Incertitudine de _masurare K [m/s2] 2
Conexiuni ["] 1/4
Lungimea cuilor [mm] 50-100
Diametrul capului cuiului [mm] 29-33
Diametrul unghiilor [mm] 7

Informatii despre vibratii si zgomot

Valoarea totald a vibratilor ah si incertitudinea de masurare au fost determinate in
conformitate cu EN 792-13 si sunt date in tabel. Emisia de zgomot a fost
determinata in conformitate cu EN 792-13, valorile sunt date n tabelul de mai sus.

Valoarea vibratiei totale declarate a fost masurata conform cu metoda standard de
testare si poate fi utilizatad pentru a compara o scula cu alta. Nivelul de vibratii
specificat poate fi utilizat si pentru evaluarea initiala a expunerii la vibratii.

Nivelul vibratiilor in timpul utilizarii efective a sculei poate diferi de valorile declarate,
n functie de metoda de utilizare a uneltelor de lucru, in special de tipul piesei de
prelucrat si de necesitatea de a defini masurile pentru protejarea operatorului.
Pentru a estima cu exactitate expunerile in conditii reale de utilizare, trebuie luate
in considerare toate partile ciclului de functionare, inclusiv perioadele in care
echipamentul este oprit sau cand este pornit, dar nu este utilizat.

Zgomotul va poate deteriora auzul, atunci cand lucrati
folositi intotdeauna protectie pentru urechi!
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6. Pregatirea pentru lucru

Tnainte de a incepe lucrul, asigurati-va cé niciun element al sistemului pneumatic
nu este deteriorat si, daca este deteriorat, inlocuiti-I.

Introduceti cateva picaturi de ulei in orificiul de intrare a aerului (fig. D). Ulei
recomandat: Pansam Premium nr. cat. A531002. Pentru functionarea normala,
utilizati uleiul o data pe zi, daca pistolul este incarcat puternic cu cuie, utilizati ulei
de doua ori pe zi.

Apératoarea tevei pistolului pneumatic de batut cuie (fig. F) serveste pentru
protejarea lemnul de esenta moale impotriva deteriorarii in timpul bataii cuielor.
Pentru a indepérta aparatoarei, este necesar sa o scoateti cu o miscare viguroasa
din teava pistolului pneumatic de batut cuie.

Setarea directiei de evacuare a aerului (fig. G) are drept scop directionarea aerului
spre directia potrivitd pentru operator. Pentru a seta directia de iesire a aerului, rotiti
butonul rotativ in directia corespunzatoare.

Schema conexiunii corecte a pistolului pneumatic de batut cuie

cu sistemul de alimentare cu aer comprimat este prezentata in Figura B si Figura
H. Un astfel de sistem de conectare va asigura eficacitatea si durabilitatea sculei.
Utilizarea unui lubrifiant ajutd la alimentarea uneltei cu lubrifiant. Nu uitati sa
verificati zilnic nivelul uleiului. n plus, in schema s-a aratat utilizarea unui filtru care
are ca scop eliminarea apei si poluantii din aer. Acestia sunt factori care
accelereaza formarea coroziunii. Nivelul apei in filtru trebuie verificat zilnic si, atunci
cand este necesar, trebuie golit.

Pistolul pneumatic de batut cuie este alimentat cu aer comprimat la o presiune de
4,8-8,3 bari (70-120 psi). Presiunea 4,8 este cea mai mica presiune la care scula
va functiona corect.

Presiune mai mare decat presiunea admisa poate deteriora scula.

Incarcarea magaziei (Fig. 1)

Asigurati-va ca magazia este complet goala si fara resturi dupa lucru. La umplerea
magaziei, pistolului pneumatic de batut cuie trebuie sa fie tinut in asa fel incat
orificiul de iesire s nu fie indreptat catre operator sau spre alta persoana. Nu tineti
degetul pe tragaci in timp ce umpleti.

Nota: utilizati numai cuie dedicate acestei scule

Glisati cuiele n ghidajul magaziei. Deplasati cuile dincolo de blocaj pana cand se
fixeaza in pozitie. Apasati manerul zavorului si glisati cuiele peste sistemul de
blocare. Eliberati maneta. Blocajul va fi tras cu arcul pana la cuie si le va bloca in
pozitia gata.

Inainte de a incepe lucrul, asigurati-va ca nu se poate deschide nimic.

7. Utilizarea dispozitivului

A\ ATENTIE

munca”.
Nu porniti niciodata scula daca nu a fost inainte testata si
AATENTIE nu sunteti echipat cu echipamentul individual de protectie
necesar. Persoanele din vecinatatea zonei de lucru cu capsatorul pneumatic
trebuie neaparat si fie echipate cu mijloace SSM. CAPSATORUL TREBUIE SA
FIE DECONECTAT DE LA AERUL COMPRIMATA inainte de a utiliza
capsatorul, asigurati-va ca toate sistemele de siguranta functioneaza.

Efectuati toate activitatile scula

deconectata de la compresor.

pregatitoare cu

inainte de a porni scula, este esential sa efectuati
activitatile descrise in capitolul ,Pregatirea pentru

Pistolul are o siguranta la capatul tevei care protejeaza utilizatorul de activarea
accidentala. Pentru a porni pistolul este necesar sa activati atat tragaci (fig. A. 5),
cat si sa apasati siguranta.

Bataia cuilor (fig. J)

Pistolului pneumatic de batut cuie are doua moduri de functionare - bataie simpla
si n serie. pentru schimbarea modului de lucru serveste comutatorul modului de
lucru (fig. A, 7) de pe langa tragaciul sculei.

Pentru a introduce un singur cui, setati comutatorul modului de lucru in pozitia care
va permite sa bateti un singur cui (Fig. P). Asezati pistolul in locul selectat in asa
fel incat siguranta la capatul tevei sa fie apasata, apoi trageti de tragaci. Pentru a
bate urmatorului cui, eliberati tragaciul astfel incat sa revina la pozitia initiala, apoi
apasati-l din nou fara a elibera pozitia apasata a sigurantei.

Pentru a batea serie de cui, setati comutatorul modului de lucru in pozitia care va
permite sa bate in serie (Fig. P). Asezati pistolul in locul selectat in asa fel ca
siguranta la capatul tevei sa fie apasata, apoi apasati pe tragaci. Pentru a batea un
alt cui trebuie cu tragaciul apdsat sa aplicati teava si eliberati siguranta prin
apdasarea tevii pe material.

Reglarea presiunii

Dupa inceperea lucrului, verificati daca cuile sunt batute conform parametrilor
presupusi. Daca cuile nu sunt batute in mod corespunzator, poate sa fie din cauza
presiunii aerului.

- dacé cuiul iese, mariti presiunea cu 0,5 bari, bateti cuiul si verificati din nou

- daca cuiul este batut prea adanc, reduceti presiunea cu 0,5 bari, bateti cuiul si
verificati din nou

Se recomanda reglarea adancimii de batere cu butonul de reglare a adancimii
Lucrul cu cea mai mica presiune de lucru are trei avantaje:

- consum redus de energie

- mai putin zgomot in timpul lucrului

- mai putina uzura a pistolului

Cantitatea de aer comprimat necesara pentru efectuarea lucrarilor depinde de
marimea cuilor si de duritatea si alte proprietati ale materialului in care sunt
introduse cuiele. Testati functionarea sculei pe materialul in care vor fi batute cuiele.
Reglati presiunea la 6,2-6,5 bari si verificati cum au fost batute cuile. in functie de
necesitati, reduceti sau mariti presiunea aerului, astfel incat efectul lucrari sa fie in
concordanta cu stabilirile.

Este posibil sa se atinga adancimea dorita regland numai presiunea aerului. Daca
este necesara o reglare mai find, utilizati reglarea adancimii de pe unealta.

Pentru a regla adancimea de batere a cuilor cu ajutorul reglarii pe scula (fig. K),
trebuie sa:

- deconectati scula de la sursa de aer comprimat

- rotiti butonul de reglare a adancimii la stanga sau la dreapta

- conectati scula la o sursa de aer comprimat
- efectuati un test pe o bucatad de material de lucru, daca este necesar corectati
reglajul adancimii.

Scoaterea cuielor din scula (fig. L-N)

- deconectati scula de la sursa de aer comprimat

- amplasati scula pe verticala

- apasati maneta de blocare, cuiele vor aluneca liber in jos
- deplasati sistemul de Tnchidere spre teava pistolului

- eliberati blocajul

- scoateti cuile sau banda cu cui din magazie

Scoaterea cuiului prins (fig. 0)

- deconectati scula de la sursa de aer comprimat

- indreptati scula astfel incat teava sa nu fie indreptat catre operator
- scoateti cuile sau banda cu cui din magazie

- folositi o surubelnita plata pentru a bloca sistemul de inchidere

- indepartati cuiul blocat

8. Operatii curente de mentenanta
Efectuati toate activitatile de intretinere cu scula

AATENTIE deconectata de la sursa de aer comprimat.

Curatenie si mentenanta

Evitati utilizarea solventilor pentru curatarea pieselor din plastic. Unele materiale
plastice sunt susceptibile de deteriorare atunci cand intré in contact cu solventi.
Folositi carpe pentru a indeparta umezeala, grasimea, uleiul, praful etc.

Cand lucrati la temperatura scazuta, apa poate sa inghete in furtunurile de aer
comprimat. Se recomanda utilizarea lubrifiantilor pneumatici sau a antigelului.
Volumul de aer furnizat de dispozitivul de comprimare a aerului este la fel de
important ca presiunea. Cantitatea de aer furnizat poate fi inadecvata din cauza
conductelor pneumatice slab selectate, murdariei sau a apei in rezervorul de aer
comprimat. Debitul de aer restrictionat poate avea un efect asupra cantitatii de aer
din sistem, ceea ce se poate pricinui micsorarea eficientei de functionare chiar si
atunci cand presiunea este corectd. In situatia in care eficienta este scazuts,
verificati sistemul pneumatic, curatati conductele si cuplajele.

intretinere

Efectuati toate activitatile cu sursa de aer comprimat deconectata

Verificati toate suruburile, bolturile etc. Daca orice piesa este slabita, strangeti-o
sau fixati-o cu o unealta adecvata.

Testati sistemul de siguranta a pistolului prin apasarea pe o suprafata plana pentru
a va asigura ca se deplaseaza fara probleme.

Cu sistemul de siguranta apasat, apasati tragaciul, acesta ar trebui sa functioneze
fara probleme, fara blocare.

Fara o magazie incarcata, conectati scula la o sursa de aer comprimat. Apasati
teava de mai multe ori pe suprafata, scula nu ar trebui sa porneasca.

Directionati teava spre un loc sigur, astfel incat s& nu existe persoane terti sau
animale in zona de lucru. Apasati tragaciul de mai multe ori, apoi apasati timp de
aproximativ 5 secunde. Scula nu ar trebui sa porneasca.

Apasati teava pe material, apasati tragaciul. Scula ar trebui sa porneasca. Cu teava
apasata, eliberati tragaciul. Ghidajul ar trebui sa revina la pozitia initiala.

Daca scula indeplineste toate cerintele de mai sus, acesta poate fi utilizat.
Tncarcati magazia cu cuiele corespunzétoare si incepeti s& lucrati.

Setati adancimea de batere dorita conform instructiunilor de mai sus.

Procedura de inspectie trebuie efectuata de fiecare data inainte de inceperea
lucrarilor si pentru a exclude defectiunile in cazul in care scula cade pe pamant.

Ungere

Se recomanda utilizarea lubrifiantului in sistemul pneumatic, asta poate creste
durata de viata a sculei si poate asigura o functionare lina. Lubrifiantul trebuie
verificat periodic daca este eficient.

Functionarea lubrifiantului poate fi verificata tinand o foaie de hartie goala pe gura
de iesire a cuielor si apoi, cu 0 magazie goala, apasand pe tragaci de 10-15 ori. Pe
foaia de hartie trebuie sa se iveasca o pata de ulei. Evitati cantitatile excesive de
ulei

Daca scula este depozitata fara utilizare pentru o lunga perioada de timp, porniti
scula de 10-15 ori fara incarcate elemente de fixare pentru a va asigura ca uleiul
este distribuit uniform in produs. Pastrati dispozitivul intr-un loc uscat si racoros,
nu lasati la indemana copiilor.

Pentru a mentine cantitatea potrivita de ulei in sistemul pneumatic este foarte
important ca furtunurile si sistemele de prindere sa fie bine unse. Fara cantitatea
potrivita de ulei, scula nu va functiona corect si se poate uza prematur.

Utilizati uleiuri adecvate pentru dispozitive pneumatice, dedicate de producator.
Utilizarea uleiurilor nerecomandate poate deteriora garniturile de etansare din
sistem si poate duce la scurgeri in timpul functionarii.

Deconectati sursa de aer comprimat de la pistol. Substantele adezive acumulate
pot fi indepartata cu ajutorul unui agent de inmuiere sau prin suflare.

Suflati exact magazia de cuie si alimentatorul de cuie si indepartati resturile firelor
care leaga cuile (nu lubrifiati).

9. Piese de schimb si accesorii

Accesorii disponibile comercial:

A531002 — ulei pentru scule pneumatice

A532203 — filtru, deshidratator, reductor, lubrifiant

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagind 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-ul central Dedra
Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
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garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

10. Eliminarea individuala a defectiunilor

nainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Rezolvare

Aerul este suflat prin | Suruburi  slabite. | Verificati daca suruburile
fantele din partea de sus a | Etanseitatea nu sunt slabite. Verificati
sculei sau in jurul | deteriorata. starea garniturilor de

tragaciorulu etansare, inlocuiti-le daca

este necesar.

Unealta nu porneste sau
lucreaza incet

Compresorul nu
furnizeaza o sursa
suficientd de aer

Conectati scula la un
compresor mai eficient.
Lubrifiere inadecvata.
Verificati starea
garniturilor de etansare.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului Th momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din

Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie
Pistolului tambur pneumatic
de batut cuie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Blocaje frecvente ale | Elementele de | Magazia este murdara si
sculei fixare gresite sau | nu asigura alimentarea
deteriorate corecta a elementelor.

Curatati magazia

S-a utlizat furtunuri
rele sau presiune
gresita

Putere insuficienta Schimbati furtunurile cu
furtunurile de un diametru
mai mare. Verificati si

reglati presiunea corecta.

11. Set de completare a dispozitivului

A533155: 1. Pistol de batut cuie - 1 buc; 2. Cheie Allen - 2 buc; Ulei - 1 buc; Ochelari
de protectie -1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corectd in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor constd in predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritdtile locale de ex. pe site-urile web
acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugadm sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, vd rugdm sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie

pentru
Nr. de katalog: Numarde lot: .....cccooeviiiiiinns
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............ccccoccevieines

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Vargovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

1l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sdnatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomandd de a se asigura bine Produsul fmpotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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12. Hinweis fiir die Benutzer zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Altgera-ten
13. Garantieurkunde

Ubersetzung der Originalanleitung

Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt. Fehlende
Konformitétserklarung ist nach Riicksprache bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einzuholen.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates
Heft beigefligt.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise
griindlich lesen.

Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Abb. A, B: 1. Nagelmagazin, 2. Einschaltsperre 3. Nagel, 4. Sicherung, 5. Abzug,
6. Drehregler fir die Einschlagtiefe, 7. Schalter fir den Einschlagmodus, 8.
Drehregler fir Luftaustrittsrichtung, 9. Lufteinlass mit Schnellkupplung

3. Geridtebestimmung

Der Druckluftnagler ist ein Werkzeug, das Elemente mithilfe von Nageln verbindet.
Um mit dem Nagler arbeiten zu kénnen, ist ein Druckluftstrom mit entsprechendem
Druck erforderlich. Der Nagler verfligt tber ein Magazin fiir Nagel, das die Arbeit
erleichtert und deutlich beschleunigt. Es ist zulassig, das Gerat bei Bau- und
Renovierungsarbeiten, in Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter
gleichzeitiger Einhaltung der Verwendungsbedingungen und zulassigen
Arbeitsbedingungen, die in der Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen
Das Gerat darf nur gemal den folgenden ,Zuldssigen

AACHTU NG Betriebsbedingungen* betrieben werden”.

Eigenhandige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der
Gliltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Zulassige Arbeitsbedingungen
Kontinuierlicher Betrieb S1
Gereinigte Luft, Olnebel. Durchlauf durch eine Einheit mit Druckminderer
und Nebeldler.

5. Technische Daten

Modell A533155
Name Druckluftnagler
Maximaler Druck [psi / bar] 8,3
Empfohlener Arbeitsdruck [bar] 4,8-75
Schallleistung LWA [dB(A)] 94,3
Schalldruckpegel LPA [dB(A)] 107,3
Messunsicherheit K [dB(A)] 25
Vibrationen [m/s2] 2,17
Messunsicherheit K [m/s2 ] 2
Anschluss [7] 1/4
Nagelldnge [mm] 50-100
Nagelkopfdurchmesser [mm] 29-33
Nageldurchmesser [mm] 7

Information zum Thema Vibrationen und Larm

Der Gesamtwert der Vibrationen ah sowie die Messunsicherheit wurden gemaf der
Norm EN 792-13 ermittelt und in der Tabelle angegeben.

Die Larmemission wurde ermittelt gemaR EN 792-13, die Werte wurden weiter oben
in der Tabelle angegeben.

AACHTUNG Larm kann lhr Gehor schadigen, verwenden Sie bei der
Arbeit immer einen Gehérschutz!

Der angegebene GesamtVibrationswert wurde nach einem Standardtestverfahren
gemessen und kann verwendet werden, um ein Gerat mit einem anderen zu
vergleichen. Der angegebene Vibrationspegel kann auch fir die anféngliche
Beurteilung der Vibrationsbelastung verwendet werden.

Das Vibrationsniveau bei der tatsachlichen Verwendung des Gerates kann von den
angegebenen Werten abweichen, abhangig von der Art der Verwendung von
Arbeitswerkzeugen, insbesondere der Art des Werkstticks und der Notwendigkeit,
MaBnahmen zum Schutz des Bedieners festzulegen. Um die Exposition unter
realen Nutzungsbedingungen genau abzuschatzen, sollten alle Teile des
Betriebszyklus beriicksichtigt werden, einschlieBlich der Zeitrdume, in denen das
Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist, aber nicht verwendet wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz
ACHTUNG Fiihren Sie alle vorbereitenden Titigkeiten mit vom
Kompressor getrenntem Gerit durch.

Stellen Sie vor Beginn der Arbeiten sicher, dass kein Element des Druckluftsystems
beschadigt ist und ersetzen Sie dieses, falls es beschadigt ist.

Geben Sie einige Tropfen Ol in den Lufteinlass (Abb. D). Empfohlenes Ol: Pansam
Premium Kat.-Nr. A531002. Verwenden Sie fur den normalen Betrieb einmal taglich
0|, bei starker Belastung des Naglers zweimal taglich Ol.

Die Naglerlaufsperre (Abb. F) dient zum Schutz von Weichholz vor
Beschadigungen beim Nageln. Um den Schutz zu entfernen, muss dieser mit Kraft
aus dem Naglerlauf gezogen werden.

Die Einstellung der Luftaustrittsrichtung (Abb. G) zielt darauf ab, die Luft in die fir
den Bediener geeignete Richtung zu lenken. Um die Luftaustrittsrichtung
einzustellen, drehen Sie den Regler in die entsprechende Richtung.

Ein Schema des korrekten Anschlusses des Naglers an das
Druckluftversorgungssystem ist in Abbildung B und Abbildung H dargestellt. Ein
solches Anschlusssystem gewahrleistet die Wirksamkeit und Haltbarkeit des
Werkzeugs. Die Verwendung eines Olers hilft, das Werkzeug mit Schmierstoff zu
versorgen. Denken Sie daran, den Olstand taglich zu liberpriifen. Zusétzlich zeigt
der Plan den Einsatz eines Filters zur Entfernung von Wasser und Schadstoffen
aus der Luft. Dies sind Faktoren, die die Korrosionsbildung beschleunigen. Der
Wasserstand im Filter sollte taglich kontrolliert und bei Bedarf abgelassen werden.
Der Nagler wird mit Druckluft mit einem Druck von 4,8-8,3 bar (70-120 psi)
versorgt. Ein Druckwert von 4,8 ist der niedrigste Druck, bei dem das Gerat richtig
funktioniert.

Ein Druck, der Gber dem zulassigen Druck liegt, kann das Geréat beschéadigen.

Laden des Magazins (Abb. 1)

Stellen Sie sicher, dass das Magazin vollstandig leer und frei von
Arbeitsriicksténden ist. Beim Befiillen des Magazins sollte der Nagler so gehalten
werden, dass der Auslass nicht auf den Bediener oder eine andere Person gerichtet
ist. Halten Sie Ihren Finger beim Befiillen nicht am Abzug.

Hinweis: Verwenden Sie nur Nagel, die fir dieses Gerat bestimmt sind.

Schieben Sie die Nagel in die Magazinfiihrung. Schieben Sie die Nagel hinter die
Verriegelung, bis sie einrasten. Driicken Sie auf den Einrasthebel und schieben Sie
die Nagel hinter den Einrastknopf. Lassen Sie den Hebel los. Die Verriegelung wird
gegen die Nagel federbelastet und verriegelt sie in der Bereitschaftsposition.
Stellen Sie vor Arbeitsbeginn sicher, dass kein Element gedffnet werden kann.

7. Gerédtegebrauch
AACHTUNG Vor der Inbetriebnahme des Gerits sind die im Kapitel
»Vorbereitung fiir den Betrieb” enthaltenen Tatigkeiten
ausnahmslos durchzufiihren.
Starten Sie das Geréat niemals, wenn es nicht zuvor getestet wurde und Sie
nicht mit der erforderlichen personlichen Schutzausriistung ausgestattet
sind. Personen, die sich in der Ndhe des Arbeitsbereichs mit dem
Drucklufthefter aufhalten, missen unbedingt mit Gesundheits- und
SicherheitsmaBnahmen ausgestattet sein. Der Hefter MUSS VON DER
DRUCKLUFT GETRENNT WERDEN
Uberpriifen Sie vor dem Starten des Hefters, ob alle Sicherheitsvorrichtungen
funktionieren.

Die Pistole hat eine Sicherung am Ende des Laufs, die den Benutzer vor
versehentlichem Einschalten schiitzt. Zum Starten der Pistole ist es notwendig,
sowohl den Abzug (Abb. A. 5) zu betétigen als auch die Sicherung zu driicken.

Einschlagen von Négeln (Abb. J)

Der Nagler verfligt Uiber zwei Betriebsarten - Einzel- und Seriennagelung. Mit dem
Betriebsart-Wahlschalter wird die Betriebsart (Abb. A, 7) am Ausldser des Gerates
geandert.

Um einen einzelnen Nagel einzuschlagen, stellen Sie den Betriebsart-Wahlschalter
auf die Position, die das Einschlagen eines einzelnen Nagels ermdglicht (Abb. P).
Platzieren Sie die Pistole an der ausgewahlten Stelle so, dass die Sicherung am
Ende des Laufs gedriickt ist, und ziehen Sie dann den Abzug. Um einen weiteren
Nagel einzuschlagen, lassen Sie den Abzug los, so dass er in seine urspriingliche
Position zurtickkehrt, und driicken Sie ihn dann erneut, ohne die gedriickte Position
der Sicherung loszulassen.

Um einen Nagel seriell einzuschlagen, stellen Sie den Betriebsart-Wahlschalter auf
die Position, die das serielle Einschlagen von Né&geln ermdglicht (Abb. P).
Platzieren Sie die Pistole an der ausgewahlten Stelle so, dass die Sicherung am
Ende des Laufs gedriickt ist, und ziehen Sie dann den Abzug. Um einen weiteren
Nagel einzuschlagen, legen Sie bei gedriicktem Abzug den Lauf an und Iésen die
Sicherung durch Driicken des Laufs gegen das Material.

Druckregelung

Prifen Sie nach Arbeitsbeginn, ob die Nagel entsprechend den angenommenen
Parametern eingeschlagen werden. Wenn Nagel nicht richtig eingeschlagen
werden, kann dies am Luftdruck liegen.

- ragt der Nagel heraus, erhéhen Sie den Druck um 0,5 bar, schlagen Sie einen
Nagel ein und prufen Sie erneut

- wenn der Nagel zu tief eingeschlagen wird, verringern Sie den Druck um 0,5 bar,
schlagen Sie einen Nagel ein und prifen Sie erneut

Es wird empfohlen, die Einschlagtiefe mit dem dafiir vorgesehenen Drehregler
einzustellen.

Das Arbeiten mit dem niedrigsten Arbeitsdruck hat drei Vorteile:

- geringerer Energieverbrauch

- weniger Larm bei der Arbeit

- geringerer Verschleil des Naglers

Die zur Durchfiihrung der Arbeiten erforderliche Druckluftmenge hangt von der
GroRe der Nagel sowie der Harte und anderen Eigenschaften des Materials ab, in
das die Nagel eingeschlagen werden. Testen Sie die Funktion des Geréats an dem
Material, in das die Nagel schlieBlich eingeschlagen werden. Stellen Sie den Druck
auf 6,2-6,5 bar ein und prifen Sie die Schlagkraft der Nagel. Verringern oder
erhohen Sie je nach Bedarf den Luftdruck, damit das Ergebnis der Arbeit mit den
Annahmen (bereinstimmt.

Die gewlinschte Tiefe kann alleine mit Einstellung des Luftdrucks erreicht werden.
Wenn eine feinere Einstellung erforderlich ist, verwenden Sie die Tiefeneinstellung
am Werkzeug.

Um die Einschlagtiefe der Nagel uber den Drehregler am Gerat (Abb. K)
einzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

- Gerat von der Druckluftquelle trennen

- Tiefeneinstellknopf nach links oder rechts drehen

- Gerat an die Druckluftquelle anschliefen

- Probe an einem Teststlick des Materials durchfiihren, bei Bedarf Tiefeneinstellung
korrigieren.

Nagel aus dem Gerit entfernen (Abb. L-N)
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- Gerat von der Druckluftquelle trennen

- Gerat senkrecht aufstellen

- Einrasthebel driicken, die Nagel gleiten frei nach unten

- Einrastvorrichtung bis zum Anschlag in Richtung Naglerlauf schieben
- Verriegelung I6sen

- Nagel oder Streifen mit Nageln aus dem Magazin herausschieben

Entfernen eines verriegelten Nagels (Abb. 0)

- Gerat von der Druckluftquelle trennen

- Richten Sie das Gerét so aus, dass der Lauf nicht auf den Bediener gerichtet ist
- Nagel oder Streifen mit Nageln aus dem Magazin entfernen

- Einrastvorrichtung mit einem flachen Schraubendreher verriegeln

- verklemmten Nagel entfernen

8. Geridtebedienung
Fiihren Sie alle Wartungsarbeiten bei einem von der
AACHTUNG Druckluftquelle getrennten Gerét durch.

Reinigung und Instandhaltung

Vermeiden Sie die Verwendung von L&sungsmitteln zum Reinigen von
Kunststoffteilen. Einige Kunststoffe sind bei Kontakt mit Losungsmitteln anfallig fir
Beschadigungen. Verwenden Sie Tiicher, um Feuchtigkeit, Fett, Ol, Staub usw. zu
entfernen.

Bei kaltem Wetter kann das Wasser in den Druckluftschlduchen gefrieren. Die
Verwendung von pneumatischen Schmiermitteln oder Frostschutzmitteln wird
empfohlen.

Ebenso wichtig wie der Druck ist die vom Luftkompressor gelieferte Luftmenge.
Durch schlecht gewahlte Druckluftleitungen, Schmutz oder Wasser im
Druckluftbehalter kann die zugefiihrte Luftmenge unzureichend sein. Ein
eingeschrankter Luftstrom kann sich auf die Luftmenge im System auswirken, was
sich auch bei korrektem Druck auf die Arbeitsleistung auswirken kann. Uberpriifen
Sie in der Situation einer geringen Arbeitsleistung das Druckluftsystem, reinigen Sie
die Leitungen und Anschlisse.

Pflege

Flhren Sie alle Tatigkeiten bei getrennter Druckluftquelle durch.

Uberpriifen Sie alle Bolzen, Schrauben, Diibel usw. Wenn ein Teil lose ist, ziehen
Sie es fest oder befestigen Sie es mit einem geeigneten Werkzeug.

Testen Sie die Sicherung des Naglers durch Andriicken an einer flachen Oberflache
und Sicherstellung des reibungslosen Verschiebens.

Driicken Sie bei gedriickter Sicherung den Abzug, der reibungslos laufen sollte,
ohne Verriegeln.

SchlieRen Sie das Gerat ohne geladenes Magazin an eine Druckluftquelle an.
Driicken Sie den Lauf mehrmals gegen die Oberflache, das Gerat sollte nicht
starten.

Richten Sie den Lauf an einen sicheren Ort, damit sich keine Umstehenden oder
Tiere im Auswirkungsbereich befinden. Abzug mehrmals driicken, dann ca. 5
Sekunden gedriickt halten. Das Gerat sollte nicht starten.

Driicken Sie den Lauf gegen das Material, driicken Sie den Abzug. Das Gerat sollte
funktionieren. Lassen Sie bei gedriicktem Lauf den Abzug los. Die Fiihrung sollte
sich in ihre urspriingliche Position zuriickbewegen.

Wenn das Gerat alle oben genannten Anforderungen erfiillt, kann es verwendet
werden. Laden Sie das Magazin mit den entsprechenden Nageln und beginnen Sie
mit der Arbeit.

Stellen Sie die gewiinschte Einschlagtiefe gemaf den obigen Anweisungen ein.
Das Prifverfahren sollte jedes Mal vor Arbeitsbeginn durchgefiihrt werden und
auch, um Stérungen nach dem Herunterfallen des Gerates auszuschlieRen.

Schmieren

Es wird empfohlen, im pneumatischen System einen Oler zu verwenden, der die
Lebensdauer des Gerates erhdhen und einen reibungslosen Betrieb gewahrleisten
kann. Der Oler sollte regelmaRig auf seine Wirksamkeit liberpriift werden.

Die Funktion des Olers kann tberpriift werden, indem ein leeres Blatt Papier gegen
die Nagel6ffnung gehalten und dann bei leerem Magazin 10-15 Mal auf den
Ausléser gedriickt wird. Auf dem Blatt Papier sollte ein Olfleck erscheinen.
Vermeiden Sie iiberméaRige Olmengen.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, lassen Sie das Gerat 10-15 Mal
ohne geladene Verbindungselemente laufen, um eine gleichméaRige Verteilung des
Ols im Produkt zu gewéhrleisten. Lagern Sie das Gerét an einem trockenen, kiihlen
und fiir Kinder unzugénglichen Ort.

Es ist sehr wichtig, dass die Schlduche und Anschliisse gut gedlt sind, um die
richtige Olmenge im pneumatischen System zu halten. Ohne die richtige Olmenge
funktioniert das Gerat nicht richtig und kann vorzeitig verschleilRen.

Verwenden Sie fiir pneumatische Gerate geeignete Ole, die vom Hersteller
vorgesehen sind. Die Verwendung nicht empfohlener Ole kann die Dichtungen im
System beschadigen und bei der Arbeit zu Undichtigkeiten fihren.

Trennen Sie die Druckluftquelle vom Nagler. Klebstoffbelag am Nagel kann durch
einen Weichmacher oder durch Durchblasen entfernt werden.

Naglermagazin und Nagelzufiihrung griindlich ausblasen und Reste der die Nagel
verbindenden Drahte entfernen (nicht schmieren).

9. Ersatzteile und Zubehor
Im Verkauf erhaltliches Zubehor:

A531002 - Ol fiir Druckluftwerkzeuge

A532203 - Entwésserungsfilter, Druckminderer, Oler

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service der
Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung.
In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr.
und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemag der Garantieurkunde
durch-gefuhrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen
Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte
Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene Reparaturwerkstatt (Liste
der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim zu schicken. Die ausgefiillte Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-

lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim durchgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern,
die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

10. Stoérungen selbst beseitigen

Zuerst Stecker des Gerétes ziehen, erst dann Stérungen
selbst beseitigen

Problem Ursache Auflésung

Luft wird durch Schlitze | Lose Schrauben. | Priifen Sie, ob die
an der Oberseite des | Beschadigte Schrauben nicht locker sind.
Werkzeugs oder um | Dichtung. Zustand der Dichtungen

den Abzug geblasen
Werkzeug startet nicht | Der

oder lauft langsam liefert
genugend Luft

prifen, bei Bedarf ersetzen.
SchlieRen Sie das Gerat an
einen leistungsstérkeren
Kompressor an.
Unzureichende Schmierung.
Uberpriifen Sie den Zustand
der Dichtungen.

Das Magazin ist verschmutzt
beschéadigte und gewahrleistet keine
Verbindungseleme ordnungsgemafe Zufuhr der
nte Elemente. Magazin reinigen
Falsche Schlauche | Tauschen Sie die Schlduche

Kompressor
nicht

Haufiges Festklemmen | Falsche oder

des Werkzeugs

Unzureichende

Leistung verwendet oder | gegen Schlduche mit
falscher Druck | gréferem Durchmesser aus.
eingestellt Druck prifen und

entsprechend anpassen.

11. Geratekomponenten

A533155: 1. Nagler - 1 Stk.; 2. Innensechskantschliissel - 2 Stk.; Ol - 1 Stk.;
Schutzbrille -1 Stk.

12. Nutzerinformationen
gebrauchten elektro-
(betrifft Haushalte)

E Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefigten

uiber
und

die abgabe von
elektronik-altgeraten

Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmull wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling
von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.

Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemale Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Léndern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Léandern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie sich
bitte einem néachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen
weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

fur
Katalognummer: Lotnummer: ......ccccceveeeenene.
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........cccccooveiiiinens

Erklérung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich lber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt,
was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fur Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

Unterschrift des Kaufers
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3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurtickzufihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méngeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegentiber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die Dauer des Garantieschutzes
mit der Garantie umfasst sind

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Druckluft-Trommelnagler Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

lll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantieckarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Méngel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

¢. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fur das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fur jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erfiillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor moglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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